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EINLEITUNG

1. EINLEITUNG

Wortbildung gilt als ein Teilbereich der Grammatik. Wahrend der
Arbeit an den beiden nordfriesischen Gebrauchsgrammatiken' fiel
auf, dass bisher keine iiberblicksartige Darstellung der Wortbildung
im Nordfriesischen verdffentlicht war. Dementsprechend sollte
ein fiir 2021 beantragtes Projekt diese Liicke schlieBen und mit der
Veroffentlichung Anschluss an die Grammatiken bieten.

Nachdem das Projekt beantragt und bewilligt war, bekamen wir von
Jarich Hoekstra einen Artikel zum Thema Wortbildung im Fering-
Oémrang zugesendet, den er zusammen mit SonJa Meissner, Ann-
Kathrin Reinders und Saskia Weber verfasst hatte.” Dieser Artikel ist
erst seit Kurzem publiziert, lag uns aber zu Anfang unserer Recherche
bereits als Manuskript vor und diente in allen Punkten als Grundlage
zu dieser Arbeit und eigenen weiteren Recherchen.

Die vorliegende Arbeit soll die von Hoekstra et al. (2021) erarbeiteten
Themen erginzen und vor allem auch einer anderen Zielgruppe
zuginglich machen, indem z. B. Grundlagen und Fachtermini nicht
vorausgesetzt, sondern in = 1.1 erklirt werden. Viele Beispiele,
die nicht nur aus Worterbiichern® sondern auch aus den Texten des
Ferteel-iinjsen-Wettbewerbs, sowie einem kleinen Korpus an miindlich-
sprachlichen Interview stammen, sollen das Thema veranschaulichen
und vielleicht sogar dazu anregen selbst immer wieder neue Worte zu
kreieren.

In dieser vorldufigen Version geht es um einen Teilbereich der
Wortbildung, die Derivation oder Ableitung. In der ersten Jahreshilfte
2022 wird dieser Teil erginzt durch Informationen zu Komposition und
Konversion.
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EINLEITUNG

1.1. Was ist Wortbildung? Was braucht man,
um ein Wort zu bilden?

Der Begriff Wortbildung umfasst zum einen die Regeln, nach denen
bestehende Worter gebildet sind, und andererseits die Regeln, nach
denen neue Worter gebildet werden konnen.

Mancheneugebildeten Worter werden dabeinur ein einziges Mal in einer
einzigen Situation verwendet. Solche Gelegenheitsbildungen kénnen in
einem bestimmten Kontext genau das Richtige ausdriicken oder durch
ihre Ungewdhnlichkeit Aufmerksamkeit wecken. Wird ein Thema
wiederholt aufgegriffen, kénnen die Wortbildungen auch dauerhaft
in die Sprache eingehen, sei es auf kleinerer Ebene wie innerhalb der
Familie oder des Freundeskreises oder auf gesamtgesellschaftlicher
Ebene - man denke an all die neuen Begriffe, die die Corona-Pandemie
uns beschert hat. Man spricht dann von Lexikalisierung.

Gehen neugebildete Worter dauerhaft in die Sprache ein, so kénnen sie
sich iiber die Zeit in Aussprache und Bedeutung verandern - wieviel hat
z.B. begrip (begreifen) noch mit grip (greifen) zutun? Aullerdem kénnen auch
bestimmte Wortbildungsmuster aufer Kraft geraten, z. B. die Ableitung
mit = -el, sodass der Zusammenhang von haabel - auch mit -ig erweitert
zu haabelig - (raffgierig) mit haa (haben) wohl kaum noch erkennbar ist.
Weiterhin kann auch nur noch die abgeleitete Form existieren, dies ist
z. B. bei began (beginnen) der Fall, bei dem zwar erkennbar ist, dass es
mit = be- abgleitet wurde, nicht jedoch, welches Wort als Basis, also
als Grundform der Ableitung, diente. Den Prozess, durch den ein Wort
nicht mehr ohne Weiteres als Produkt der Wortbildung erkennbar ist,
nennt man Demotivierung, ein Wort kann somit zwar abgeleitet aber
demotiviert sein. Im Gegensatz dazu ist jedes neu gebildete Wort im
Moment des Entstehens zundchst motiviert: es passt in ein bestimmtes
Wortbildungsmuster und kann somit verstanden werden.
Wortbildung ist somit neben Entlehnung ein grundlegendes Mittel zur
Wortschatzerweiterung. Neuschdpfungen, also das Erfinden von vollig
neuen Wortern sozusagen ,,aus dem Nichts“, sind duflerst selten und
kommen vor allem im Bereich der Produkt- und Markennamen vor.
Da solche seltenst auf Friesisch gebildet werden, sind Neuschopfungen
hier noch beschrinkter als z. B. im Deutschen. Doch lautmalerische
Gelegenheitsbildungen finden sich sicher auch im Friesischen, oftmals
ohne iiberhaupt jemals dokumentiert zu werden.*

Durch Wortbildungen werden aber nicht nur neue Konzepte benannt,
durch unterschiedliche Wortbildungen kann ein Konzept im Satz auch
verschieden ausgedriickt werden. Man vergleiche z. B. folgende Sitze,
die sich alle darum drehen, dass etwas verstandlich wird:
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> mit unabgeleitetem Adjektiv:
NG wurt mi ales klaar! Jetzt wird mir alles klar.

> mit abgeleitetem Verb:
Det skdidil dii mi ferklaare! Das musst du mir erkldren.

> mit abgeleitem Substantiv:
Det as nian ferklaaring! Das ist keine Erkldrung!

Wortbildung dient somit auch dem Aufbau von Texten oder dem
Textfluss, und bereichert unsere Ausdrucksméglichkeiten.

Innerhalb der Wortbildung werden drei Hauptgebiete unterschieden:
- Komposition (Zusammensetzung)

- Derivation (Ableitung)

- Konversion (Nullableitung)

Dieses Manuskript beschrankt sich auf den Bereich der Derivation.

Bei der Derivation wird das Wort, das als Ausgang fiir die Ableitung
gilt, als Basis bezeichnet. Manchmal handelt es sich dabei aber gar
nicht um ein ganzes Wort sondern eher um einen Wortstamm, das wird
z. B. bei der Ableitung saamling (Sammlung) deutlich: hier ist nicht der
Infinitiv saamle (sammeln) beteiligt, sondern der Stamm saam/- (samml-),
der nie frei gebraucht wird, sondern immer eine Endung irgendeiner
Art, ein Affix, benétigt. Affixe konnen grundsitzlich dazu dienen
die Beugung (Flexion) eines Wortes anzuzeigen, also Wortformen zu
erzeugen, so z. B. -st in keerst (fihrst). In diesem Falle handelt es sich
um Flexionsaffixe. Mithilfe von Affixen kénnen aber auch neue Worter
erzeugt werden, wie z. B. -ing in saamling (Sammlung) oder auch be- in
belewe (erleben). Man spricht dann von Derivationsaffixen. Da dieser
Text die Wortbildung behandelt, bezieht sich der Begriff ,,Affix“ in der
Regel auf ein Derivationsaffix.

Prifixe sind Affixe, die vor einem Stamm stehen, z. B. be- vor lew(e)
in belewe. Nicht-fachsprachlich werden Prifixe oft Vorsilben genannt.
Suffixe sind Affixe, die auf einen Stamm folgen wie z. B. -ing nach soom/-
in soomling. Sie werden oft auch Nachsilben oder Endungen genannt.
Derivationssuffixe, die mit einem Vokal beginnen, verbinden ihren
Anfangsvokal mit dem vorangehenden Konsonanten zu einer Silbe, bei
Komposition ist dies nicht der Fall: z. B. ist die grammatische Struktur
des Wortes frédgels (Freude) frédg-els, aber die Silbenstruktur ist fréé|gels.
Beim Kompositum hanai ,Hithnerei‘ stimmen grammatische und
Silbenstruktur iiberein: han-ai und han|ai.?

Derivationsaffixe unterliegen einem stirkeren und vor allem
schnelleren Wandel als Flexionsaffixe, d. h. Innovationen sind hier
nichts Ungewdhnliches, gleichzeitig verschwinden éltere Affixe aus dem
Sprachgebrauch bzw. sie werden nicht mehr als Affixe wahrgenommen
(Demotivierung, s. 0.).
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Neue Affixe konnen entlehnt werden wie z. B. = -iar(e) in gratliare
(gratulieren). Es konnen sich aber iiber einen langen Zeitraum auch
eigenstdndige Worter zu Affixen wandeln wie z. B. = -skap in frinjskap
(Freundschaft). Diesen Prozess nennt man Grammatikalisierung. Beim
Suffix -skap ist die Grammatikalisierung vollstindig vollzogen,
andere Worter befinden sich jedoch im Moment in einem
Grammatikalisierungsprozess. Dann erweist sich die Grenzziehung
oft als schwierig, manchmal lassen sich auch Ubergangsstadien
beobachten, in denen sich ein Wort teils noch als Glied in einem
Kompositum definieren lédsst, teils aber auch schon eine solche
Bedeutungserweiterung erfahren hat, dass es als Affix gewertet werden
kann (z. B. kroom in spelkroom (Spielzeug), wo es wortlich fiir ,Kram
zum Spielen‘ steht in Vergleich zu -kroom in duudelkroom (unachtsames
Verhalten), bei dem keine Art von Kram bezeichnet wird). Z. T. werden
diese Elemente in der Fachliteratur als Affixoide bezeichnet,® wir
verzichten jedoch auf diesen Begriff. Grenzphdnomene werden hier
zum grofiten Teil ausgespart, einige interessante Fille sollen in der
endgiiltigen Fassung gesondert behandelt werden.

Im Gegensatz zum Affix trédgt ein Konfix eine wortartige Bedeutung,
es kann jedoch nicht alleine stehen, sondern verbindet sich mit einem
Wortstamm oder einem anderen Konfix. Konfixe sind typischerweise
entlehnt, so z. B. -teek wie in apteek (Apotheke) und biblioteek (Bibliothek)
oder mikro- wie in mikrobiologii (Mikrobiologie). Einige sind jedoch auch
aus dlteren Sprachstufen geblieben, heute jedoch nicht mehr als
eigenstdndige Worter gebrduchlich, wie z. B. swiiger- (Schwieger-) und
stjip- (Stief-). Gerade bei den fremdsprachlichen Konfixen ist meist
nicht deutlich, ob das Wort als Ganzes entlehnt ist (oftmals iiber das
Deutsche) oder im Fering gebildet (oftmals analog zum Deutschen
bzw. allgemein zu international gebriduchlichen Wortern, die oft einen
griechisch- oder lateinischsprachigen Ursprung haben). Daher werden
wir nur auf wenige Konfixe eingehen.

Fugenelemente kommen typischerweise bei der Komposition vor, z. B.
-en in wiifenstem (Frauenstimme) aus wiif (Frau) + stem (Stimme). Da der
Ubergang zwischen Komposition und Derivation jedoch flieRend ist
und sich iiber die Zeit freie Worter zu Affixen entwickeln kénnen (s.o.),
haben auch einige Derivate Fugenelemente. Im Fering finden sich -s,
-en, -ers, -ens und selten -e/ und -er’ als Fugenelemente.

SchlieRlich sollte hier noch erwidhnt werden, dass nicht nur ein
Wortstamm sondern auch ein Syntagma, also eine Wortgruppe, als Basis
der Derivation dienen kann. Syntagmen sind Gruppen von Wortern, die
zusammen eine Einheit bilden, z. B. Priposition und Substantiv in der
Ableitung von Adverbien wie in bitjdiks (aufiendeichs) oder Adjektiv und
Substantiv in der Ableitung von Adjektiven wie in ruadhiaret (rothaarig).
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An manchen Stellen machen wir Aussagen zur Produktivitit eines
Ableitungsmusters. Wenn ein solches produktiv ist, dann bedeutet
das, dass weiterhin neue Worter nach diesem Muster gebildet werden
konnen und tatsidchlich auch gebildet werden. Worter nach einem
produktiven Ableitungsmuster sind potenziell méglich, wenn sie
nicht durch andere Faktoren wie z. B. das Vorhandensein eines
gleichbedeutenden Wortes blockiert werden. So wird z. B. grathaid
(Grof3heit) durch gratens (Grofse) blockiert. Wird etwas als nicht produktiv
bezeichnet, so heildt das entsprechend, dass nach dem Muster keine
neuen Worter mehr gebildet werden, obwohl so gebildete bereits
bestehende Worter natiirlich als bekannte oder sogar tibliche Worter
im Wortschatz verbleiben kénnen.

LONIILSN] MSTMAAYON @ ‘TZ0Z°ZT TE ANVLIG ‘NOIS¥TA IOIINYTIOA




VORLAUFIGE VERSION, STAND 31.12.2021, © NORDFRIISK INSTITUUT

EINLEITUNG

Anmerkungen

1
2
3
4

o

Arfsten et al. 2021a & b
Hoekstra et al. 2021
Nordfriesische Worterbuchstelle 2002, Wilts 1986

vgl. weiter auch Hoekstra (2021) zu Bildungen im Fering-Odmrang mit nj-
Anlaut

vgl. Fleischer & Barz 2012:55
Fleischer & Barz 2012:59
vgl. Faltings 1995
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VERBEN

2. VERBEN

Die wichtigsten Bereiche bei der Wortbildung des Verbs sind
Bildungen mit Vorsilben: Verben mit trennbarer Vorsilbe bilden einen
eigenen Bereich der Wortbildung, der verbspezifisch ist. Trennbar
ist z. B. foérlees (vorlesen), das sich im Satz in die Bestandteile f66r und
lees trennen kann: ik lees f66r (ich lese vor). Die abtrennbare Vorsilbe
bezeichnet man als Verbpartikel, die entstandenen Verben als
Partikelverben. Partikelverbbildung wird in dieser vorldufigen Version
noch nicht behandelt.

Ist die Vorsilbe eines Verbs nicht abtrennbar, handelt es sich dabei um
ein Prifix. Die auf diese Art gebildeten Verben gelten als Ergebnis von
Derivation, z. B. belewe (erleben). Einige wenige Vorsilben kénnen beides:
trennbare und nicht-trennbare Verben bilden. Die Vorsilbe ist in diesem
Falle immer eine Priposition oder Richtungspartikel. Manchmal kann
dieselbe Vorsilbe mit derselben Basis sowohl ein trennbares als auch
ein nicht-trennbares Verben bilden. Ist dies der Fall, dann werden bei
den trennbaren Verben in der Regel die Vorsilben betont, wihrend bei
den nicht-trennbaren die Betonung auf dem Verb selbst liegt (genau
wie bei anderen Verben mit Prifixen).

Zu den Vorsilben, die sowohl trennbare als auch nicht-trennbare
Verben bilden kdnnen, gehdren: am-, auer- und oner- (=2.1). Das tu-
der nicht-trennbaren Verben hat eine andere Herkunft als das tu-
der trennbaren Verben und wird daher zusammen mit den anderen
verbalen Prifixen behandelt (= 2.2). Dabei sind be- und fer- produktiv,
mas- und tu- sind es nicht. AuRer mas- sind alle Prifixe auf Verben
beschrinkt, kommen also weder mit Substantiven noch mit Adjektiven
vor.

Suffixderivation (= 2.3) ist bei den Verben seltener und insgesamt
weniger produktiv, es finden sich jedoch einige Beispiele mit -iar(e),
-ig(e), -k(e), -I(e), -r(e), und -s und, wobei -iar(e) entlehnt und gréRtenteils
auf Fremdworter beschrankt ist.

11
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2.1 Prifixe mit gleichlautender Verbpartikel

= am-

Die meisten Verben mit am- sind trennbar, einige haben je nach Be-
tonung (auf am- oder dem Verb) eine trennbare und eine nicht-trenn-
bare Variante, die dann eine unterschiedliche Bedeutung haben. Die
Bedeutung der nicht-trennbaren Verben ist immer ,um etwas herum".

amgung <» amgung umgehen, vermeiden — umgehen, behandeln
amjiiw <> amjiiw umgeben — Karten geben
amskriiw <> amskriiw umschreiben — umschreiben, neu schreiben
amwei <> amwei umwehen, herumwehen — umwehen

= auer-

Bei den Bildungen mit auer- gibt es viele mit einer trennbaren und einer
nicht-trennbaren Variante. Bei beiden geht es oft um die Uberwindung
einer Grenze, bei den trennbaren ist das in der Regel eine physische
Grenze, bei den nicht-trennbaren Verben kann die Grenze anderer Art
sein. Dadurch ergibt sich mitunter ein groRer Bedeutungsunterschied.
Zum Teil realisieren die nicht-trennbaren Verben jedoch auch andere
Bedeutungen wie Besitzwechsel auerleet (iiberlassen), auernem (iiberneh-
men), Flichtigkeit auerfld (iiberfliegen) oder Negation auergung (iibergehen),
auerspring (iiberspringen).!

auerkem <> auerkem iiberkommen — hintiberkommen
auertji <> auertji liberziehen (Konto, Zeit) — iiberziehen (Kleidung)
auerleet <> auerleet iiberlassen — iibrig lassen

auerluke <> auerluke iiberblicken, iibersehen — hiniibersehen
auernem <> auernem iibernehmen — hintibernehmen
auersaat <> auersaat libersetzen — hiniibersetzen (Boot)
auerfld <> auerflé iiberfliegen — hintiberfliegen
auergung <> auergung iibergehen — hiniibergehen
auerspring <» auerspring iiberspringen — hiniiberspringen
auerlei <> auerlei iiberlegen — hiniiberlegen

auerlees <> auerlees iiberlesen (iibersehen) — fliichtig lesen

> Zu den Verben, die nur nicht-trennbar realisiert werden, gehoren:

auerdobe < dobe iiberdecken — decken
auerfaal < faal iiberfallen — fallen
auerlewe < lewe iiberleben — leben
auerpreewe < preewe tiberpriifen — priifen
auerslau < slau iiberschlagen — schlagen
auerstun < stun iiberstehen — stehen
auertjlitig(e) < tjlitig tiberzeugen — zeugen
auerwinj < winj tiberwinden — winden

12
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Neben Verben konnen gelegentlich auch Substantive als Basis fiir
Verben mit auer- dienen:

auerféordiale < fobrdial iibervorteilen — Vorteil

auernaachte < naacht tibernachten — Nacht

auerwontre < wonter iiberwintern — Winter
= oner-

Die meisten der nicht-trennbaren Verben mit oner- sind véllig
demotiviert. Die lokale Grundbedeutung des Drunter oder Dazwischen?
ist nur noch in wenigen Ableitungen erkenntlich.

Zu den Verben, die eine untrennbare und eine trennbare Variante
haben, zihlen:

onerhual <> onerhual unterhalten — drunterhalten
onerslau <> onerslau unterschlagen — unterschlagen (Beine)
onernem < onernem unternehmen — druntergreifen
onerskriiw < onerskriiw unterschreiben — drunterschreiben

> Nicht-trennbar sind:

onerbinj < binj unterbinden — binden
onerbeed <« beed unterbieten — bieten
onerbreeg « breeg unterbrechen — brechen
onerdial < dial unterteilen — teilen
onerracht < racht unterrichten — richten
onerschlik < schiik untersuchen — suchen

13
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2.2 Prifixe ohne gleichlautende Verbpartikel

= be-

Das Prifix be- (afr. be-/bi-)* hat denselben Ursprung wie die Préaposition
bi (bei), die urspriinglich auch die Bedeutung ,um ... herum* hatte.* Dies
ist z. B. noch beim Verb begnau (beknabbern, benagen) ersichtlich. Heute
hat dies Prifix jedoch oftmals andere Funktionen. Es kann z. B. ein in-
transitives Verb in ein transitives Verb wandeln (d. h. ein Objekt hinzu-
fiigen) oder aus einem Prépositionalobjekt ein direktes Objekt machen.
Die Verben mit der Vorsilbe be- brauchen in jedem Falle ein Objekt
(transitiv). Bei ihrer Basis kann dies jedoch anders sein (intransitiv).

Ik beluke en buk. Ich betrachte ein Buch.
Ik luke bluat. Ich gucke blofs.

> Weitere Beispiele sind:

beaanjige < aanjige
belewe < lewe
beluke < luke
beraise < raise
besnaake < snaake

bearwe < arwe
begrddte < grodte
begreew < greew
beriad « riad
beskeenk « skeenk
berede « rede

betji < tji

betiine < tiine
bewonre < ham wonre

ham bedu < du

ham beling < ling

ham beslip < siip

ham betoonke < toonke

beenden — enden

erleben — leben

angucken, besehen — schauen, gucken
bereisen — reisen

bereden; iiberreden — reden

Beispiele fiir be-Verben, deren Basis ein Objekt brauchen, sind:

beerben — erben

begriiffen — griifSen

begraben — graben

beraten — raten

beschenken — schenken
erledigen — in Ordnung bringen
beziehen — ziehen

bedienen — dienen

bewundern — sich wundern

Einige Verben werden durch be- auch reflexiv:

sich amiisieren; sich drgern — tun
erreichen— reichen

sich besaufen — saufen

sich bedanken — danken

Wenn das Objekt des abgeleiteten und des nicht-abgeleiteten Verbs
identisch ist, dann dndert sich nur die Perspektive auf das Geschehen.
Das Verb mit be- impliziert dann in der Regel, dass die Verbhandlung
vollstandig vollzogen wird, was manchmal eine gréRere Intensivitit
und/oder Dauer beinhaltet.® Die ist z. B. bei besd (betrachten, begutachten)
von sd (sehen) der Fall, in anderen Fillen scheint be- aber eher das Ge-
genteil zu bewirken, z. B. bei betiine (bedienen) von tiine (dienen).

14
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Oft hat sich das abgeleitete Verb in der Bedeutung weit von der Grund-
form entfernt. So kann sich beskriiw (beschreiben) von skriiw (schreiben)
sowohl schriftlich als auch miindlich vollziehen.

> Weitere Beispiele sind:

bedraap « draap betreffen — treffen
begrip < grip begreifen — greifen

belei < lei belegen; buchen — liegen; legen
bereer « reer beriihren — riihren
besaat < saat besetzen — setzen
beschiik < schiik besuchen — suchen
bestel « stel bestellen — stellen
besteme « steme bestimmen — stimmen
bestun < stun bestehen — stehen
besurge < surge besorgen — sorgen
bewise < wise beweisen — zeigen, weisen

Manchmal werden die Formen ohne be- kaum oder gar nicht mehr
genutzt, z. B. bei bedobe (bedecken), ham bedaarige (sich besinnen, munter
werden) oder bestorke (vor Kilte erstarren). Auch began (beginnen, anfangen)
gehort zu diesen Verben, allerdings ist unklar, welches Verb hier als
Basis diente. Es ist schon im Vorfriesischen lexikalisiert.°

Eine Ableitungsbedeutung, die sich im Deutschen nicht findet, wird
von Hoekstra et al. mit ,von einem Ereignis {iberrascht werden’
wiedergegeben,” Wilts gibt im Wérterbuch in den Ubersetzungen wei-
terhin oft ein Gehindertwerden an.? All diese Verben beziehen sich auf
Naturereignisse und sind von Substantiven oder Verben abgeleitet,
die Naturereignisse bezeichnen. Diese Verben werden kaum noch ge-
braucht:

be-eebe « eebe von der Ebbe iiberrascht werden — ebben

beflude < flude von der Flut iiberrascht werden — fluten

beffriis < friis vom Frost tiberrascht werden — frieren

bejonke « jonke von der Dunkelheit iiberrascht werden — dunkel
werden, dimmern

bemiste < mist vom Nebel iiberrascht werden — Nebel

benaachte <« naacht von der Nacht iiberrascht werden — Nacht

besnei < snei vom Schneefall iiberrascht werden — schneien

besturme < sturem vom Sturm tiberrascht werden — Sturm

bewedre < wedre vom Wetter iiberrascht werden — Wdsche zum
Liiften nach draufSen bringen

beweedre « weedre vom Wasser iiberrascht werden — bewdssern

bewontre < wontre vom Winter tiberrascht werden — Winter werden
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Zudem gibt es weitere be-Verben, deren Basen keine Verben sondern
Substantive oder Adjektive sind.

> von Substantiven abgeleitet sind:

bedialige < dial beteiligen — Teil

bediiiiwele « diiiiwel hereinlegen, iibers Ohr hauen — Teufel
begonste < gonst begiinstigen — Gunst

bend6dse « ndos neugierig betrachten — Nase
beraame < raam planen, vereinbaren — Rahmen

besan < san besinnen, iiberlegen — Sinn

besdole « 66l besohlen — Schuhsohle

> von Adjektiven abgeleitet sind:

beknaape < knaap einschrdnken — knapp, kaum
bekreefte < kreeft bekrdftigen — krdftig
berauige < rauig beruhigen — ruhig

Einige Verben mit dem Prifix be- kommen gern in einer spezifischen
Konstruktion mit fu (bekommen) vor. Das Muster lautet wat (ei) be-Partizie fu
(kén) (etwas (nicht) durch ... schaffen (konnen)). Dadurch entstehen zum einen
viele Gelegenheitsbildungen, die nicht im Worterbuch verzeichnet
sind, andererseits kommen einige be-Verben (fast) ausschlieflich in
Verbindung mit fu vor wie betoocht fu (auf einen Gedanken kommen).’

= fer-

Das Prifix fer- leitet Verben mit einer Vielzahl von Bedeutungen ab.
Das liegt daran, dass urspriinglich mehrere Prifixe zugrunde lagen.
Fiir das Altfriesische sind noch ur- und for- (auf Deutsch er- und ver-)
verzeichnet,” die jedoch an vielen Stellen schon austauschbar oder
dialektal bedingt waren.'’ Dem Zusammenfall von ur- und for- war
jedoch bereits ein anderer Zusammenfall vorausgegangen, der das
altfriesische for- und auch die deutsche Entsprechung ver- betraf.'*

Das Prifix fer- ist sehr produktiv, was sich u. a. daran zeigt, dass
es in den Texten des Erzdhlwettbewerbs Ferteel iinjsen! zahlreiche
Ableitungen gibt, die nicht im Worterbuch zu finden sind. Der
Bedeutungszusammenhang zur Basis ist gerade bei lexikalisierten
Ableitungen nicht immer einfach nachvollziehbar.

Ein GrofRteil der Verben mit fer- driickt aus, dass das Geschehen auf
einen Endpunkt zusteuert. In der Regel wird die Handlung dabei
vollstindig vollzogen."” Trotzdem liegt die Perspektive meist nicht so
sehr auf dem Endpunkt selbst, sondern vielmehr auf dem Prozess, der
zu diesem Endpunkt hinfiihrt." Das ist z. B. der Fall bei:
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feranre < anre
ferbinj < binj
ferdriiw < driiw
ferfriis < friis
ferpiiste < pliste
ferraise < raise
fersteeg « steeg
ferstun < stun
fersurge < surge

ham ferhaale < haale
ham ferkrep < krep

verdndern — dndern
verbinden — binden
vertreiben — treiben
erfrieren — frieren
verschnaufen — pusten
verreisen — reisen
verstecken — stecken
verstehen — stehen
versorgen — sorgen

sich erholen — holen
sich verkriechen — kriechen

Mitunter impliziert die Ableitung ein Verschwinden oder Aufbrauchen:

ferfld <« fld

fergung < gung
ferhongre < hongre
ferskeenk « skeenk
ferswinj < swinj
ferteere « teere
ferwei <« wei
ferwische < wische

verfliegen — fliegen
vergehen — gehen
verhungern — hungern
verschenken — schenken
verschwinden — schwinden
verzehren — zehren
verwehen — wehen
verwischen — wischen

Dazu gehoren auch die Ableitungen, in denen es darum geht, Zeit mit
etwas zu verbringen. Oft ist dies im negativen Sinn gemeint. Auch
die Bedeutung ,Geld fiir etwas verschwenden‘ wird mit fer- realisiert,
sowie insgesamt fehlgeleitete Handlungen oder Geschehen mit fer-

ausgedriickt werden konnen:

ferbring < bringe
ferdrei < drei
ferlewe < lewe
ferliar < liar
ferpaase < paase
fersliap < sliap
ferspele < spele
fersiip < stip
ferwaksle < waksle

verschwenden — bringen
verdrehen — drehen
verbringen, verleben — leben
verlernen — lernen
verpassen — passen
verschlafen — schlafen
verspielen — spielen
versaufen — saufen
verwechseln — wechseln

> Reflexiv genutzt ist dieses Muster hochproduktiv:

ham ferhiar < hiar
ham ferkeel < keel
ham ferkeer < keer
ham ferskriiw < skriiw
ham ferslank < slank

sich verhéren — horen

sich erkdlten — kiihlen

sich verfahren — fahren

sich verschreiben — schreiben
sich verschlucken — schlucken
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Bei einigen Verben, die einen Besitzwechsel anzeigen, zeigt das Verb
mit fer- die Perspektive des urspriinglichen Besitzers und das Verb
ohne fer- die des neuen Besitzers:

ferarwe < arwe vererben — erben
ferhditir < htitir vermieten — mieten
ferkuupe < kuupe verkaufen — kaufen

Fer- leitet auch Verben von Adjektiven ab. Diese Verben haben dann oft
die Bedeutung ,Apjektiv werden bzw. machen‘ wie bei ferbatre (verbittern,
bitter werden) oder ferbeedre (verbessern, besser machen).

> von Adjektiven abgeleitet sind:

fergratre < grater vergrofiern — grofSer
ferhiamelke < hiamelk verheimlichen — heimlich
ferklaare < klaar erkliren — klar
ferseekre « seeker versichern — sicher

Verben mit fer-, die von Substantiven abgeleitet worden sind, haben
oft die Bedeutung ,mit SUBSTANTIV versehen' wie fergifte (vergiften, mit Gift
versehen).

> von Substantiven abgeleitet sind:

ham ferkl6ére < kl66r sich verfarben — Farbton
ferkwege <« kwege mit Unkraut zu wachsen — Quecke
fersune < sun versanden — Sand

Die Verben ferlees (verlieren) an ferjid (vergessen) sind demotiviert. Ferlees
hingt mit dem Adjektiv luas (los, lose) zusammen, ferjid leitet sich von
einem nicht mehr gebrauchten Verb mit der Bedeutung ,erlangen’ ab."®

= mas-

Da es im Fering ein Adverb mas gibt, diskutieren Hoekstra et al.'® die
Mdglichkeit, dass es sich bei Wortern mit mas- um Komposita handeln
konnte. Jedoch wird von Pfeifer (1993) schon fiir das Indoeuropiische
ein Prifix rekonstruiert, auf das die Form im Fering zuriickgehen kann.
Fiir das Altfriesische ist mis- belegt.

Das Prifix mas- leitet Verben von anderen Verben ab und findet sich
auch bei = Substantiven und = Adjektiven.

Mas- hat die Bedeutungen ,falsch* bzw. ,nicht‘.'® Im Worterbuch finden
sich deutlich weniger Verben mit mas- als mit einem der anderen
Prifixe, fiir Neubildungen wird es wohl kaum genutzt. Beispiele sind:

masaachte < aachte missachten — achten
masbriik < briik missbrauchen — brauchen, gebrauchen
masdililide < dlilide missdeuten — deuten

masfaal < gefal wr, gefaal o missfallen — gefallen

18



VERBEN

masferstun < ferstun
masgon < gon
masgung < gung
masloke < loke
masluup < luup
masraage < raage
mastrau < trau

= tu-

missverstehen — verstehen

missgonnen — gonnen

missgliicken, verfehlen, sich verlaufen — gehen
misslingen — gliicken

missgliicken, daneben gehen — laufen
vorbeitreffen; missgliicken — treffen; geraten
misstrauen — trauen

Das Prifix tu- ist mit dem deutschen zer- verwandt® und driickt wie
dieses Zerstorung aus.”’ Die altfriesische Entsprechung lautete to-,
te-, ti-*! Die Betonung liegt immer auf dem Verb, nicht auf tu-, darin
unterscheidet sich das Prifix von der gleichlautenden Verbpartikel tu-,
die einen anderen Ursprung hat. Das Prifix tu- ist im Fering nicht sehr

produktiv.

tubetje < betje
tubrdgle < brégle
tuklap < klap
turiiw < riiw

kleinschneiden, zerdriicken — kleinschneiden
zerbrdckeln — brockeln

zerschneiden — schneiden (Schere)

zerreifSen — reifsen
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2.3 Suffixe

= -iar(e)

Wie das deutsche -ier(en), findet sich das Pendant auf Fering -iar(e) vor-
wiegend mit Basen, die aus den romanischen Sprachen stammen. Viele
Verben wurde wahrscheinlich iiber das Deutsche ins Fering entlehnt,
teils haben sie jedoch einen etwas anderen Gebrauch. In einigen Fél-
len ist das Suffix auch an ein Substantiv oder Adjektiv des Fering an-
gehidngt, Beispiele sind:

fisentiare  durchsuchen reagiare  reagieren

gratliare  gratulieren schiniare  genieren
kondeliare Beileid aussprechen spikeliare*  griibeln, nachdenken
intresiare  interessieren studiare  studieren
kontreliare kontrollieren tilefoniare  telefonieren
kwitjiare  quittieren traktiare bewirten

operiare  operieren trebeliare  tyrannisieren
pasiare passieren, geschehen utjstafiare  ausstaffieren

* Auch spekuliare

Zu den Ableitungen, deren Basen Worter auf Fering sind, gehdren:

hiisiare < hlis hausen, wiiten; hausieren — Haus
klaariare < klaar klar machen, in Ordnung bringen — klar
skaatiare < skaat einschdtzen — Steuer, Abgabe

= -ig(e)

Mithilfe des Suffixes -ig(e) lassen sich Verben von Substantiven ab-
leiten. Diese Verben haben meist die Bedeutung ,jmd. Susstantiv zuteil
werden lassen bzw. antun‘.” Es handelt sich bei dem Suffix um eine
Verselbststindigung eines Musters, bei der ein Substantiv mittels = -ig
zu einem Adjektiv gemacht wird, welches wiederum durch Konversion
Verbstatus erlangt, wie z. B. der Fall bei nuad » nuadig » nuadige (Not — né-
tig — nétigen; einladen) oder skilj > skiljig > skiljige (Schuld — schuldig — schulden).
Zu den hier genannten Verben gibt es kein Adjektiv, sie leiten sich
direkt vom Substantiv ab. Beispiele sind:

aanjige < aanj enden — Ende

beed(i)ge < beed beten — Bitte, Gebot
hoondige < hun stiitzen, behilflich sein — Hand
kriisige < krtis kreuzen; kreuzigen — Kreuz
lunige < lun landen — Land

piinige < piin peinigen — Pein

skaasige* < skaas schddigen, schaden — Schade
strunige < strun stranden — Strand

* Es gibt auch die Form skaase.

20



VERBEN

= -k(e)

Das Diminutivsuffix, welches sich auch bei = Substantiven und = Ad-
jektiven findet, schwicht die Verbbedeutung ab. Ist die handelnde Per-
son erwachsen, so impliziert das oft einen gewissen Widerwillen gegen
die Tétigkeit, in Bezug auf Kindern ist das jedoch nicht der Fall. Bei
ihnen wird die Diminutivform eher liebevoll eingesetzt.?®

Neben -k(e) kann das Suffix noch die Form -tj(e) haben, jedoch sind die
von den Worterbiichern noch aufgezeichneten Diminutivverben mit
-tj(e)-Suffix wie h66stje < hooste (hiisteln — husten) oder strétje < stréde (mit
gespreizten Beinen gehen/stehen) kaum mehr gebrauchlich.

> Beispiele mit -ke-Suffix sind:

bédlke < bole laut rufen, briillen — laut rufen

deike < deie sich albern benehmen; schikern — schaukeln
gbnke < gung gehen, laufen (Kindersprache) — gehen
hdopke < hope hiipfen, hoppeln — hiipfen

klepke < klape leicht klopfen — klopfen; klatschen

keuke < kaue vorkauen — kauen

I6fke < lofe krabbeln — krabbeln, kriechen

mdmke <« moome

skofke < skiidiw
skémpke < skompe
skropke < skrobe
sléfke « slofe

snéfke < sniiliw
sd6nke < schong
sd0pke < stip
stopke < stoope
tiaamelke < tjaamle
trebelke « treble

miimmeln, nicht richtig kauen — nicht richtig
kauen

kiimmerlich gehen — schieben

schiitteln; schaukeln — riitteln, holpern
schrubben

schleppend gehen, schlurfen

schnauben

in den Schlaf singen (Kinder) — singen

mit kleinen Schlucken trinken — saufen
kleines Loch stopfen — stopfen

mit Schwierigkeiten kauen — mithsam kauen
trippeln
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= -l(e)

Das Suffix -/(e) hat - wie auch in anderen germanischen Sprachen - meist
eine iterative Funktion. Iterativ bedeutet, dass sich die Verbhandlung
aus sich wiederholenden Einzelereignissen zusammensetzt, wie z. B.
hople (hoppeln) im Vergleich zu hope (hiipfen). Auch eine die Handlung
abschwichende (diminutive) Funktion lisst sich mitunter feststellen
wie z. B. skddle (schiitteln) im Vergleich zu skéde (schiitteln, schiitten). Das
Suffix wird im Fering meistens als -/(e) und in nur Einzelfdllen als -el(e)
realisiert. Mithilfe des Suffixes lassen sich Verben von anderen Verben
ableiten, z. B.:

basle < bese davontraben, zuckeln™ — durchgehen, schnell
bedle < bitj nagen — beifSen

beedle < bad betteln — bitten

bodle < bod buddeln — buddeln, wiihlen, aushohlen
heekle < haage hikeln — haken

hople < hope hoppeln — hiipfen

ho(t)sle < hotse hinunterschlingen — hinunterschlingen
knosle < kniise ringen, balgen — streiten (mit Worten)
nddle < néde fortwdhrend mit dem Kopf nicken— nicken
skodle <« skode schiitteln — schiitteln, schiitten

skomple < skompe schaukeln, schwanken — riitteln

snéwle < snidiw schniiffeln — schnauben; schnuppern

* Neben basle (biirsten) von basel (Biirste), was sich wiederum aus bas
(Borste) herleitet.

Auch Adjektive und Substantive konnen gelegentlich als Basis auftreten.

leefle < leew liebdugeln— lieb
mirle < mir wimmeln, vor den Augen flimmern — Ameise

Eine Reihe von Verben mit -/(e) haben den Bezug zur Ableitungsbasis
vollstandig verloren, es lassen sich jedoch einige Grundbedeutungen
erkennen.

Besonders haufig finden sich Verben, die eine Hin- und Her- oder Auf-
und Abbewegung beinhalten oder eine wenig koordinierte Bewegung:

bamle baumeln roble rubbeln

dingle baumeln, schwanken rodle riitteln, zittern, beben
fichle wedeln, fuchteln skiawle taumeln, schwanken
fuchle fuchteln spadle zappeln

gnidjle putzen, wienern sprable zappeln

gnofle auf einer Stelle reiben strample strampeln

grimle wimmeln stromple straucheln

kwoble  quabbeln trebele trippeln

redle schiitteln, zittern wimle wimmeln
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> Zu den Verben des MiiRliggangs gehoren:

schwatzen
dummes Zeug reden
fliistern, zischeln

bangle bummeln, schlendern
duudle trodeln
dangle schlendern, bummeln
nédtle langsam arbeiten, sich ziellos beschiiftigen
préaotle basteln, pusseln
tiungle trodeln

> Verben des Sprechens sind:
bable plappern tjaule
momle murmeln tootle
smichle  schmeicheln piischle
tjable schwatzen

Einige dieser Verben sind sicher lautmalerisch. Zu den lautmalerischen

Verben zdhlen weiterhin:

diididle dudeln
gaagle/kaagle gackern, kichern
njable lutschen

ramle, romle,  rumpeln; kullern,
romple durcheinanderbringen
rasle rasseln, rascheln
ringle klingeln

> weitere Verben mit dem Suffix:

fakle fackeln, zaudern
fumle fummeln

hiawle gierig schlingen
homple  humpeln

ked(e)le kitzeln; jagen, treiben
krable krabbeln

reble auftrennen

régle
skrable
skringle
skromle

taple
trample

saamle
smonsle
stoogle
tiawle
trégle
wingle

rocheln

klappern, klstern
scheppern, schrillen
rumpeln, gerduschvoll
kochen
herunterprasseln
trampeln, treten

sammeln

schmunzeln
herumschniiffeln, suchen
krempeln

betteln (Kinder, Hunde)
schleudern, schmeif3en
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= -r(e)

Das Suffix -r(e) hat, ebenso wie = -I(e) iterative Funktion. Es findet sich
auch in anderen germanischen Sprachen. Das Suffix wird im Fering
fast ausschlieflich als -r(e) realisiert, Ableitungen mit -er(e) sind selten.

> Mithilfe von -r(e) werden Verben von Verben abgeleitet:

bleedre < bleede bldttern — blittern

glidjre < glidj glitschen — gleiten

glostre < glost rutschen, glitschen — rutschen, glitschen
klapre < klape klappern — klappen

kliiwre < ap(kliiwe) klettern — (hinauf-)klettern

klingre < klinge klingeln — klingen

knaabre < knap knabbern; knacken, knarren — knacken
knddere* < knat verknoten — knoten

slidjre < slidj glitschen, schliddern — glitschen
snubre < sniidiw schnuppern — schnauben

sputre < splitje spucken (beim Reden) — spucken

tenre or < ten mit dem Feuer spielen — ziinden

* Hauptsichlicht als Partizip verwendet.

> Von Substantiven und Adjektiven abgeleitet sind:

hérdre <« hord Vieh hiiten — Hirte

kéddntre < kant, kaant or kentern — Kante, Rand

rakre < raker sich miihen, rackern — Schinder, Abdecker
skddilre « skddlt* malen, zeichnen; schildern — Wandbild; Schild
stiiwere < stif dicken, steif werden, gerinnen — steif

* Auf Aasdring lauten die Formen skelre < skelt.

Auch beim Suffix -r(e) finden sich einige Verben der Hin-und-Herbewe-
gung sowie des Sprechens, es sind jedoch weniger als bei = -/(e).

> Verben der Hin-und-Herbewegung:

beewre beben, schlottern
fladre, flidre  flattern

skéodre torkeln, schwanken
slddntre schlendern; schlottern
slingre schlingern; schleudern
waddltre walzen, dreihen

> Verbe des Sprechens:

gnhadre murren

jaamre  jammern

réotre dummes Zeug reden
sladre klatschen, tratschen

sluudre klatschen, tratschen
stoomre  stammeln, stottern
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Das Suffix findet sich in einer Reihe von lautmalerischen Verben:

balre knallen, ballern
bolre poltern, lirmen
kléotere  kistern

lonre von fern donnern, grollen
pddiltre  Fliissigkeit verschiitten
pledre  pladdern, klatschen

knedre miirrisch sein, knurren poltre  Fliissigkeit verschiitten

knoltre stolpern, poltern
knubre knuspern

puukre  stochern
tjoltere  gluckern; schiitteln

Weiterhin kommt es mit Verben vor, die einen bestimmten visuellen

Eindruck beschreiben:

blinkre flackern
glemre glitzern

glimre schimmern, funkeln
flimre funkeln, flimmern
skemre schimmern

> Weitere Verben mit dem Suffix -r(e) sind:

hddltre*  bindigen
kddltre*  herumtollen, toben
klemre klettern

komre kiimmern
lebre* aufrebbeln
I6wre liefern
neegre wiehern

nubre sich putzen (z. B. Ente)
podtjere*  Eier aneinanderstofen
ruutre* herumtoben

sliawre heften, zusammenndhen
soongre simmern; prickeln
waanre wandern

* Auf Aasdring lauten die Formen haltre, keltre, leebre, nédgre, pétjere und rutre.

= -s(e)

Das Suffix -s(e) hat eine intensivierende Funktion,* ist jedoch kaum
produktiv. Es leitet Verben von Verben ab. Beispiele sind:

bakse < bak

gnupse < gnupe
gokse/gbkse < goi/goi
grumse/gromse < grompe
hopse < hope

kokse < kege

piipse < piipe

skramse < skrame
spriitse < spriite/spritje
staapse < staap

stupse < stup

klebrig sein — kleben

stofSen — stofden

aufstoflen — heftig und stofiweise herauskommen
horbar kauen — hérbar kauen

hopsen — hiipfen

stindig husten — kichern; keuchen
mit feiner Stimme sprechen — piepen
schrammen — schrammen

spritzen — spritzen

stapfen, schreiten — stapfen, schreiten
stofSen — stoflen
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3. ADJEKTIVE

Adjektive werden im Fering aus anderen Adjektiven, Substantiven und
Verben gebildet, es kommen an einigen Stellen auch Syntagmen als
Basis vor, aber anders als im Deutschen keine Adverbien (vgl. heutig,
dortig). Bei der Komposition kann sich das Adjektiv mit Wortern der
Wortarten Adjektiv, Substantiv und Verb verbinden, wobei jedoch vor
allem Substantive vorkommen.' Bei der Derivation iiberwiegen Adjek-
tive und Substantive als Basis.

Fering nutzt die Prifixe aler-, auer-, (in- und gelegentlich entlehntes
ekstra- um Adjektive zu modifizieren (= 3.1). Als Suffixe finden sich
-aaftig/-aachtig, -boor, -elk/-lik, -en, -et, -ig, -ket/-tjet, -lig, -luas, -s, -sk/-isk
und -soom (= 3.2).

3.1 Prifixe

= aler-

Dieses Prafix hat seinen Ursprung in einer Genitivform des
Indefinitpronomens aal/al. Fiir das Deutsche werden Formen mit
,aller-* daher von Fleischer & Barz” als Komposita behandelt, wahrend
Hentschel® sie allerdings als Derivate mit einem Prifix einstuft. Im
Friesischen diirfte sich die Form aler- noch weiter vom urspriinglichen
genitivischen Gebrauch entfernt haben als im Deutschen, wo man die
Form ,aller’ noch frei in Ausdriicken wie ,aus aller Welt* findet. Im
Altfriesischen gab es ebenfalls eine freie Genitivform zum Pronomen.*
Das Prifix aler- verbindet sich mit Superlativen und auflerdem mit
einer Ordinalzahl:

alerbest < best allerbest — best
alerboowenst < boowenst alleroberst — oberst
aleriarst < iarst allererst — erst
alerletst < letst allerletzt — letzt
alermiast < miast allermeist — meist
alermanst <« manst allerwenigst — wenigst
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= auer-

Prifigierung mit auer- deutet an, dass die bezeichnete Eigenschaft in
sehr groRem MaR, wie z. B. auerlokelk (iibergliicklich) oder sogar Ubermaly
wie z. B. auerrip (iiberreif) vorhanden ist.> Auer- findet sich auch mit
Verben und Substantiven, z. T. sind Adjektive von diesen abgeleitet,
z.B. auermud » auermudig (Ubermut - iibermiitig) oder auerflééd » auerflé6dig
(Uberfluss — iiberfliissig).

> Weitere Beispiele sind:

auerfol < fol iibervoll — voll

auergrat < grat iibergrofs — grof3

auerjuarig < juarig iiberjdhrig, dlter als ein Jahr — einjihrig
aueriiwrig < iiwri iibereifrig — eifrig

Semantisch stehen diese Ableitungen z. T. in Konkurrenz zu = ekstra-
und Komposita mit verschiedenen verstirkenden Erstgliedern.

Auer- findet sich zudem noch in wenigen Adjektiven, die als eine
Zusammenriickung der Prdposition auer und einem Substantiv
entstanden sein miissen. Hierbei driickt auer aus, dass der vom
Substantiv benannten Zustand iiberwunden ist, wodurch sich eine
géanzlich andere Bedeutung ergibt:

auerh6éb < auer + h66b ohne Hoffnung — tiber — Hoffnung
auerluuw < auer + luuw tiberdriissig — iiber — Glaube
auersliap < auer + sliap verschlafen — iiber — Schlaf

= ekstra(-)

In den Texten zum Wettbewerb Ferteel iinjsen! findet sich einige
Male die Form ekstra, sie wird jedoch in allen Fillen als separates
Wort geschrieben, was eine Interpretation als adverbial gebrauchtes
Adjektiv nahelegt. Alternativ kann man sie auch als Erstglied in
Komposita interpretieren® oder als Prifix lateinischen Ursprungs.” Das
beste Beispiel fiir eine Préfixfunktion im Fering ist im Ferteel-iinjsen-
Text ekstra gud (extragut) < gud (gut), wo ekstra eindeutig eine steigernde
Funktion hat.
Bei den beiden anderen Beispielen handelt es sich mdglicherweise
tatsdchlich um ein adverbial gebrauchtes Adjektiv mit der Bedeutung
,mit Absicht‘:

ekstra dol < dol extradoll — doll

ekstra gemian < gemian extra gemein — gemein

28



ADJEKTIVE

= {n-

Das Prifix (in- (afr. un-)® leitet produktiv Adjektive ab, die in der Regel
das Gegenteil der Grundbedeutung ausdriicken. Es kann sowohl an
nicht-abgeleitete als auch an bereits abgeleitete Adjektive angefiigt
werden. Einige Beispiele mit nicht-abgeleiteter Basis sind:

lingenau < genau ungenau — genau

tinlik < lik ungleich — gleich

tinsaacht < saacht zerstritten — sanft, milde
linseeker < seeker unsicher — sicher

tntrau < trau untreu — treu

tnwis < wis ndrrisch, unklug — weise, klug

Die Ableitungsbasis ist hdufig aber selbst schon abgeleitet, z. B. bei:
Undlilitelk < dlilitelk < diilide undeutlich — deutlich — deuten

lnfrinjelk < frinjelk < frinj unfreundlich — freundlich — Freund
Unians < ians < ian uneinig — einig — eins

tinlokelk < lokelk < lok ungliicklich — gliicklich — Gliick
tinrauelk < rauelk < rau unruhig — ruhig — Ruhe

Unskiljig < skiljig < skilj unschuldig — schuldig — Schuld
lintufrees <« tufrees < frees unzufrieden — zufrieden — Frieden

Auch Partizipien konnen sich mit in- verbinden:

tinbefreid < befreid unverheiratet — verheiratet
linbekddnd « bekddnd unbekannt — bekannt
linbetaalet < betaalet unbezahlt — bezahlt
tinwen < wen ungewohnt — gewohnt

Und entlehnte Adjektive kénnen sich ebenfalls mit in- verbinden:

linerootisk < erootisk unerotisch — erotisch
tingeleegen < geleegen ungelegen — gelegen
linintresant < intresant uninteressant — interessant
tinkuul < kuul uncool — kalt, hier: cool

Zu einigen Ableitungen findet sich kein Gegenpart ohne in-:

tinriistig unruhig
tnuasel ungepflegt, sauber

In einigen Fillen hat sich das abgeleitete Adjektiv (oder auch die Basis
im nicht-abgeleiteten Gegenpart) semantisch weiterentwickelt, sodass
das Adjektiv mit (n- nicht einfach als Gegensatz zum nicht-abgeleiteten
Adjektiv interpretierbar ist:

tinfersk6émet unverschdamt
tinhiamelk unheimlich
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Eine besondere Art von Ableitung liegt beim Adjektiv dntumud
(verstimmt, unmutig) vor. Der positive Gegenpart tumud muss wie das
deutsche Pendant ,zumute’ mit einem Adjektiv oder &hnlichem
verbunden werden, z. B. ik san niiiirig tumud (mir ist komisch zumute). In
Kombination mit in- fehlt jedoch ein begleitendes Adjektiv, das Derivat
wird selbst zum Adjektiv, z. B. ik san intumud (ich bin verstimmt).
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3.2 Suffixe

= -aaftig / -aachtig

Das Suffix -aachtig oder -aaftig zur Ableitung von Adjektiven aus
anderen Adjektiven oder Substantiven ist nicht produktiv. AuBerdem
werden die Adjektive, die mit diesem Suffix gebildet wurden, kaum
noch gebraucht. In den Wéorterbiichern finden sich noch einige
Beispiele, darunter:

bateraaftig < bater leicht bitter - bitter
glidilaaftig < glidil gelblich - gelb
jongensaaftig/-aachtig < jongen kindlich - Kinder
maanaaftig/-aachtig < maan mannhaft - Mann
orkaanaaftig < orkaan orkanartig - Orkan
prddsteraaftig < prédster pastorlich im Benehmen - Pastor
witjaaftig < witj weifSlich - weif3

= -boor

Das Suffix -boor (afr. -bér)° ist im Fering nicht sonderlich produktiv.
Es kommt mit einigen Substantiven als Basis vor und hat dann die
Bedeutung ,Susstantiv tragend‘.'® Das Adjektiv furchboor (furchtbar) ist
entlehnt.

friichtboor < friicht fruchtbar — Frucht

iarboor < iar ehrbar — Ehre

toonkboor <« toonk dankbar — Dank

wonerboor < woner wunderbar — Wunder
= -elk / -lik

Das Suffixe -elk und -lik sind Varianten, im Altfriesischen entspricht
ihnen -lik."! Im Fering wird -lik bei einer Basis auf -er benutzt und -elk in
allen anderen Fillen.'” Allerdings ldsst sich im miindlichen Gebrauch
beobachten, dass einige Adjektive auf -elk auch mit -lik oder -lich
vorkommen (letzteres ersetzt auch -lik), z. B.:

komerlich / komerlik kiimmerlich, drmlich, ungeeignet
nattidirlik / nattidirelk natiirlich
nemlich / nemelk ndmlich

woorskiinlik / woorskiinelk ~ wahrscheinlich

Zudem haben einige Adjektive auf -lik Nebenvarianten auf -k:**

komerlik / komerk kiimmerlich, d@rmlich, ungeeignet
wonerlik / wonerk sonderbar, eigenartig

Dazu gehoren auch nuardelk / noorderk (nérdlich) und sélerk (siidlich).
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Die Ableitung von Adjektiven aus Substantiven ist produktiv und
hat die Bedeutung ,mit Susstantiv versehen‘ oder ,Susstantiv habend’,
wobei das Adjektiv tendenziell eine Gefiihlsregung oder abstrakte
(Charakter-)Eigenschaft beschreibt, im Gegensatz zu = -et, welches
eher die (duBere) Beschaffenheit von Gegenstinden, Tieren oder
Menschen bezeichnet. Z. T. hat sich die Bedeutung des Adjektivs vom
Substantiv weiter entfernt. Beispiele sind:

eewentlilirelk < eewentlilir ~ abenteuerlich — Abenteuer

fertretelk « fertret verdrieflich — Verdruss
frinjelk < frinj freundlich — Freund
hartelk < hart herzlich — Herz

iarelk < iar ehrlich, aufrichtig — Ehre
lokelk < lok gliicklich — Gliick
piinelk < piin peinlich — Pein, Schmerz
rauelk < rau ruhig — Ruhe

skrekelk < skrek schrecklich — Schreck
tidjelk < tidj zeitig, friih — Zeit

Wird das Suffix an ein Adjektiv gehdngt, so schwécht es die Bedeutung
des Adjektivs meist ab, z. T. kommt es zu Bedeutungsverschiebungen:

meekelk < meek gemdchlich, gemiitlich — zahm
rikelk < rik reichlich — reich
ruadelk < ruad rotlich — rotg

Das Suffix kann auch mit verbalen Basen benutzt werden, ist dort aber
weniger produktiv:

diititelk < diilide deutlich — deuten
paaselk < paase passend — passen
uunsenelk < uunsd ansehnlich — ansehen

SchlieRlich gibt es eine Reihe von Adjektiven auf -elk /-lik, die aus dem
Hochdeutschen entlehnt sind, z. B.:

amstentelk < umstdndlich
gemlititelk < gemiitlich

greselk < grdflich

griintelk < griindlich

ofentlik < dffentlich
selbstferstentelk < selbstverstdndlich
taatsechelk < tatsdchlich
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= -en

Mit dem Suffix -en werden Stoffadjektive von Substantiven, die den Stoff
bezeichnen, abgeleitet. Nach einem Substantiv auf -er wird lediglich -n
angefiigt, endet das Substantiv selbst auf -en, so verschmilzt das Suffix
mit dieser Endung.”” Im Altfriesischen lautete die Endung ebenfalls

-en.’ Beispiele sind:
bianen « bian
gleesen* < glees*
gulen < gul
holten < holt
hurnen < hurn
iikin** < iike
iipern < iiper
iisen < iisen
kéobern <« kéober
lanen < lanen
leedern « leeder, leeler or
roogen < roog
poten < pot
salwern < salwer
siisen < siisen
tjilichen < tjlich

* Auf Aasdring glddsen bzw. gldds

aus Knochen — Knochen

aus Glas — Glas

golden — Gold

aus Holz — Holz

aus Horn — Horn

aus Eichenholz — Eicke

aus Ulmenholz — Ulme
eisern, aus Eisen — Eisen
kupfern, aus Kupfer — Kupfer
leinen — Leinen

ledern — Leder

aus Roggen — Roggen

aus Porzellan — Porzellan, Steingut
silbern — Silber

aus Seide — Seide

aus Stoff — Tuch, Stoff

** Endung -in, weil die Basis auf -e endet.

Vergleichbar mit dem Deutschen'” haben einige Stoffnamen sowohl
eine Ableitung mit -en als auch mit = -ig wobei erstere ,aus SusstanTiv’,
letztere ,wie Susstantiv' oder ,mit Susstantiv' bedeutet, z. B. bei:

olen, olig < ol
stianen, stianig < stian
salwern, salwrig < salwer

wollen, wollig — Wolle
steinern, steinig — Stein
silbern, silbrig — Silber
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= -et

Mithilfe des Suffixes -et konnen Adjektive von Substantiven abgeleitet
werden. Dieses Muster ist sehr produktiv. Im Deutschen werden ent-
sprechende Ableitungen (dort mit ge-...-t) oft als Pseudopartizipien be-
zeichnet: es wird die Ableitungsform fiir ein Partizip der schwachen
Verben benutzt.”® Die Ableitungsform ist sehr alt und kann schon fiir
das Indogermanische nachgewiesen werden.” Im Altfriesischen ent-
spricht ihr die Ableitung mit -ed oder -ad.*

Als Basis kann neben einem einfachen Substantiv auch eine Kombina-
tion von Numeral oder Adjektiv und Substantiv dienen. Kombinationen
von zwei Substantiven oder einem Verb oder einer Préposition und
einem Substantiv als Basis sind hingegen selten.”

Die Ableitung mit -et kann ,versehen mit Basis* oder ,Basis habend’
bedeuten, manchmal aber auch mit ,wie Basis* widergegeben werden.*

> von Substantiven abgeleitet sind:

blémket or <« blémke or gebliimt — Bliimchen
bliket < biik bauchig, beleibt — Bauch
huket < huk eckig — Ecke

kldoret < kloor farbig — Farbton

riitjet < riitj kariert — Karo

ruuset < ruus gebliimt — Blume
ruuschet < ruusche gebliimt — Bliimchen
stripelt < stripel gestreift — Streifen
toopet < toop geflochten — Haarzopf

Besteht die Ableitungsbasis aus einer Zusammensetzung von einem
Adjektiv oder Numeral mit einem Substantiv, so wird - anders als im
Deutschen - immer auf dem letzteren betont,” z. B. triihuket (dreieckig).
Dabei kann das beteiligte Substantiv manchmal auch allein als
Ableitungsbasis dienen, wie z. B. bei huk (Ecke), welches das Adjektiv
huket (eckig) bilden kann.

ianmeestet < ian + meest einmastig, mit einem Mast - ein + Mast
tauspriiket < tau + spriik zweisprachiq - zwei + Sprache
triikl6oret < trii + kl6or dreifarbig - drei + Farbe

flauerhuket < fiauer + huk viereckig - vier + Ecke

Oft ist es jedoch nur die Kombination, die als Ableitungsbasis dienen
kann, wie bei kurtbianet (kurzbeinig) aus kurt (kurz) und bian (Bein), ein
Adjektiv *bianet existiert im Fering genauso wenig, wie die Ubersetzung
,beinig’ im Deutschen.

iksbianet < iks + bian x-beinig - x + Bein

kaalbianet < kaal + bian kahlbeinig - kahl + Bein

klianbianet < klian + bian diinnbeinig - diinn, schmdchtig + Bein
kurtbianet < kurt + bian kurzbeinig - kurz + Bein
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lungbianet < lung + bian
riichbianet « riich + bian
tiokbianet < tjok + bian

langbeinig - lang + Bein
raubeinig (Haarwuchs) - rau + Bein
dickbeinig - dick + Bein

(plaat)baarsbianet < plaat + baar barfiiflig - rein + blof3, unbedeckt

Es sind auffillig viele Korperteile bei diesen Ableitungen beteiligt.

aanjhoodet < aanj + hood
bliisuuget < bliis + uug
briadraget < briad + rag

eigensinnig - eigen + Kopf
mit freundlichen Augen - freundlich + Auge
mit breitem Riicken - breit + Riicken

huuchébsemt < huuch + 6dsem  kurzatmiq - kurz + Atem

jonkhiaret < jonk + hiar
ruadhiaret < ruad + hiar

dunkelhaarig - dunkel + Haar
rothaarig - rot + Haar

ruadschuuket < ruad + schuuk rotwangig - rot + Wange

tanhidjet < tan + hidj
wiljuuget < wilj + uug
> weitere Beispiele sind:

huuchhailet < huuch + haiel
lungsliawet < lung + sliaw

= -ig

diinnhdutig - empfindlich + Haut
mit wilden Augen - wild + Auge

hochhackig - hoch + Absatz
langdrmlig - lang + Armel

Mithilfe von -ig (afr. -ech/-ich)** kénnen Adjektive von Substantiven und
Verben abgeleitet werden. Dieses Muster ist hochst produktiv. Wird -ig
an ein Substantiv gehédngt, so ist die Bedeutung meist ,die Eigenschaft
Susstantiv habend* oder ,zu Susstantiv neigend‘. Die Bedeutung kann
aber auch ,mit Susstantiv' oder ,wie SusstanTIv seiend‘ sein.

aabig < aab
dlilisig < dlitis
fochtig « focht
fualig < fual
harewstig < harewst
hongrig < honger
lastig < last
saaltig < saalt
stoofig < stoof
sweetig < sweet
tompig < tomp(e)
weedrig < weeder

affig — Affe

schwindelig — Schwindel
feucht — Feuchtigkeit

runzelig, faltig — Falte, Runzel
herbstlich — Herbst

hungrig — Hunger

lustig — Lust, Freude

salzig — Salz

staubig— staub

schweifSig, schwitzig — Schweif3
dumm, dosig — Tolpel, Tollpatsch
wdssig — Wasser

Bei Substantiven auf Konsonant + -er oder -e/ wird bei der Ableitung das

-e oft ausgelassen:
griiwlig < griiwel
iiwrig < iiwer
knuartlig < knuartel
slobrig < slober

schalkhaft — Schalk
eifrig — Eifer

kraus — Knitterfalte
schlammig — Schlamm
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Juarig steht allein ,einjdhrig’, und verbindet sich sonst mit Numeral,
z. B. 16-juarig (16-jihrig).

In der Verbindung mit wees (sein) kann ein von einem Substantiv ab-
geleitetes Adjektiv die Bedeutung ,Susstantiv liebend' realisieren, z. B.
ik san ei so faskig (ich bin nicht so fiir Fisch)*® oder jo san so hiinjig (sie sind so
hundebegeistert).

faskig wees « fask fischliebend sein — Fisch

guardig wees < guard garten(-arbeit)liebend sein — Garten
hiinjig wees< hiinj hundeliebend sein — Hunde

kuukig wees< kuuk kuchenliebend sein — Kuchen

Ableitungen von Verben realisieren in der Regel die Bedeutungen
,zu Vers neigend oder ,Vers héufig tuend’, z. B.:

baasig < baase badend — baden

blafig < blafe bellend — bellen

bromig < brome brummig — brummen

briilisig < briilise stiirmisch — brausen

blitirig < biidire landwirtschaftsliebend—Landwirtschaftbetreiben
klewig < klewe klebrig — kleben

smerig < smere fettig, schmierig — schmieren

tiabelig « tjable schwatzhaft — schwatzen

Daneben finden sich wenige von Adjektiven abgeleitete Adjektive und
von einem Numeral:

ualig < ual nicht mehr frisch; sich alt verhalten — schwatzen
eebenig < eeben kahl, offen, undicht — offen

feetig « feet, fet or fettig — fett

ianig < ian einig — eins

Einige auf -ig abgeleitete Adjektive konnen Komposita bilden, von
denen manche iiberhaupt nur als Komposita existieren.

lachtliarig < lacht + liar leicht lernend — leicht + lernen
lachtsanig < lacht + san leichtsinnig — leicht + Sinn
swaarhiarig < swaar + hiar  schwerhérig — schwer + horen

Demotiviert, also ohne eine in der gegenwirtigen Sprache ersichtlichen
Verbindung zu einem Substantiv, sind arig (bise), leesig (leer), desig
(verriickt) und nddrig (merkwiirdig). Zu Lehnbildungen gehdren apartig
(besonders), fé6rsichtig (vorsichtig) und neiskirig (neugierig).
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= -ket / -tjet

Neben = Substantiven und = Verben besitzen auch einige Adjektive
im Fering eine Diminutivform. Diminutivadjektive sind von Adjektiven
abgeleitet und enden auf -ket (nach einer Basis auf -t auf -tjet). Sie stellen
vermutlich eine Erweiterung der Ableitung mit = -et dar: zunichst
wurden mithilfe von -et Adjektive von diminutiven Substantiven, die
auf -k oder -tj enden, abgeleitet, z. B. steenket (voller Steinchen) von steenk
(Steinchen). Analog dazu wurde dann die Endung -ket/-tjet direkt an
Adjektive angefiigt. Die meisten dieser Adjektive werden im Gebrauch
mit Kindern verwendet bzw. wenn von Kindern die Rede ist.?® Auffillig
ist, dass diminutive Adjektive nicht nur eine Abschwichung, sondern
auch eine Verstarkung der Bedeutung der Basis realisieren. Es gibt keine
Neubildung von Diminutivadjektive, im Worterbuch finden sich aber:

ddlerket < ddler dltlich, dalter — dlter
kleenket < klian zart, schmdchtig — diinn, schmdchtig
meegerket « maager sehr mager — mager
reenket < rian reinlich — rein, sauber
feetjet, fetjet oF « feet, fet oF  wohlgendhrt (Baby) — fett
fiinket < fiin sehr fein, zart — fein
kortjet < kurt etwas kurz — kurz
smeelket < smeel, smddl or  sehr schmal — schmal
sOrket < sor, stidir or etwas sauer, sduerlich — sauer
teenket < tan sehr schmal — schmal
= -lig

Die Endung -lig setzt sich eigentlich aus zwei Endungen zusammen:
dem nicht mehr produktiven -e/ und = -ig. Ableitungen mit -e/ fanden
auf einer fritheren Sprachstufe statt,” da das Muster irgendwann
nicht mehr verstindlich war, wurden sie durch -ig erginzt.”® In den
Worterbiichern® finden sich teilweise noch die Grundformen ohne
-ig, diese sind jedoch nicht mehr in Gebrauch. Ein AuRnahme bildet
ferhaabelt (habgierig), das jedoch mit -t erweitert ist. Laut Faltings®® leiten
sich die Adjektive von Verben ab. Gegenwirtig ist der lautliche Bezug
zum Substantiv in manchen Fillen jedoch deutlicher, weswegen es hier
neben dem Verb aufgefiihrt wird. Beispiele sind:

bedlig < bitj / bed bissig — beiflen / Biss

haabelig < haa gierig — habgierig

nedlig, nddlig < nitj/nétjor  stoffig — mit den Hornern stof3en
skedlig « skitj / sked kotbeschmutzt — scheifSen / Schiss
skoddlig < schit / sk6dd habierig, gierig — schiefSen / Schuss

Auch rewlig (rissig) von riiw (reifen) bzw. rew (Riss) gehort moglicherweise
in diese Reihe, wird jedoch von Faltings®' nicht aufgefiihrt.
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= -luas

Das Suffix -luas leitet Adjektive von Substantiven ab, die die Bedeutung
,ohne Susstantiv' haben. Diese Art der Ableitung ist noch relativ nahe
an der Komposition, denn /uas mit der Bedeutung ,nicht mehr da‘ gibt
es auch noch als Adjektiv wie in: ik san ham luas (ich bin ihn los).*

Laut Hoekstra et al.*® ist die Ableitung mit -luas nicht besonders pro-
duktiv, allerdings finden sich im Worterbuch gar nicht so wenige Ab-
leitungen. Ableitungen auf -luas konnen eine antonymische Beziehung
zu solchen auf = -ig haben, seltener zu Adjektiven mit = -boor. Bei-
spiele sind:

bruadluas < bruad brotlos — Brot
halepluas < halep hilflos — Hilfe

klakluas < klak ohne Gerdusch — Klacken
meechtluas* < meecht* machtlos — Macht, Kraft
mudluas < mud mutlos — Mut

riadluas < riad ratlos — Rat

sliapluas <« sliap schlaflos — Schlaf
watluas < wat verriickt — Vernunft

* Auf Aasdring lauten die Formen mddchtluas und médcht.

In den Ferteel-iinjsen-Texten finden sich dariiber hinaus noch die Ab-
leitung spriikluas < spriik (sprachlos — Sprache).

= -S

Das Suffix -s leitet geographische Adjektive von Substantiven bzw.
deren Basis ab, es steht in Konkurrenz zu = -sk. Dabei scheint der
Gebrauch von -s teils phonologisch motiviert zu sein; es findet sich
oft mit einer Basis, die auf -k, -g, -p, -t oder -d endet, also dort, wo -sk
schwerer auszusprechen wire (auch wenn nach -p, -t und -d durchaus
auch -sk zu finden ist). Aber auch nach -n wird teilweise -s gebraucht.
Das Adjektiv ingels (englisch) von Ingelun (England) hat eine Alternative
mit -sk: ingelsk. Beispiele sind:

boowenapsen < boowenap  Wiedingharder (nur PL.) — obenauf

blitjtaareps « biitjtaarep aus einem anderen Dorf — aufSerhalb des Dorfes
feesteegs « feesteeg vom Festland — Festland

greks, griks < grek, grik griechisch — Grieche

holuns < Holun holléndisch — Holland

jlits < jit jiitisch — Jiite

spaans < Spanje spanisch — Spanien

steeds* « steed aus der Stadt — Stadt

wiks < a Wik aus Wyk — Wyk

* en steedsen (einer aus der Stadt)
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Weiterhin findet sich -s bei einigen Adjektiven, die sich aus einem
Numeral und einer Mal3- oder Mengenangabe zusammensetzen:

triifeegs < trii + feeg aus drei Fichern — drei + Ficher
triiplinjs < trii + plinj dreipfiindig — drei + Pfund
triitlims < trii + tim dreizollig — drei + Zoll

= -sk / -isk

Das Suffix -sk leitet Adjektive vor allem von Substantiven, selten auch
von Verben oder Adjektiven ab. Die altfriesische Entsprechung lautete
-(i)sk bzw. -(e)sk.** Als Basis dienen u. a. oft geographische Substantive,
die Ableitung hat dann die Bedeutung ,zu Susstantiv gehorig’, bei
anderen Substantiven als Basis ist die Bedeutung ebenso ,zu Susstantiv
gehorig’ oder ,mit Susstantiv' oder auch vergleichend ,wie Susstantiv'.
Es finden sich dabei zahlreiche Basen lateinischen Ursprungs, fiir diese
Art von Ableitungen, genauso wie fiir die geographischen, ist das Suffix
auch noch produktiv.

Zu den geographischen Adjektiven mit -sk zihlen:

afrikoonsk < Aafrika afrikanisch — Afrika

amerikoonsk < Ameerika amerikanisch — Amerika

deensk <« Denemark ddnisch — Didnemark

fransé6sk < Frankrik franzosisch — Frankreich

noorsk < norden, Norweegen nordisch, norwegisch — Norden, Norwegen
poolsk < Poolen polnisch — Polen

sweedsk < Sweeden schwedisch — Schweden

Ohne dazugehoriges Substantiv gibt es noch latiinsk (lateinisch) und
gdidilsk (gdlisch) und auch katuulsk (katholisch).

> Weitere von Substantiven abgeleitete Adjektive sind:

huansk < huan héhnisch — Hohn

knipsk < knip geizig — Klemmer
onereersk < oner + eerd unterirdisch — unter + Erde
swinsk < swin schweinisch — Schwein

ualmuudsk < ual + muude  altmodisch — alt + Mode

> von Adjektiven abgeleitet sind:

ualsk < ual verdorben (Lebensmittel) — alt
gratsk < grat eingebildet — grof3

> zu den Fremdwdrtern mit -(i)sk zahlen:
dramaatisk < dramatisch rebelsk < rebellisch
harmoon(i)sk < harmonisch  romantisk < romantisch
poeet(i)sk < poetisch technisk < technisch
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= -soom

Das Suffix -soom (afr. -sum/-sim/-sam)* ist im heutigen Fering un-
produktiv. Einige von Verben, Adjektiven oder Numeralia abgeleitete
Adjektive finden sich jedoch noch im Sprachgebrauch:

> von Verben abgeleitet sind:

grausoom < ham grau grausam — sich grauen
meusoom < meu miihsam — miihen

> von Adjektiven und Numeralia abgeleitet sind:

gemiansoom < gemian gemeinsam — gemein
iansoom < ian einsam — eins
loongsoom < loong langsam — lange
naisoom < nai nahe beieinander — nah
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4. SUBSTANTIVE

Bei der Wortbildung des Substantivs spielt die Komposition eine
wichtige Rolle. Worter aller Wortarten koénnen sich mit Substantiven
zu Komposita verbinden, vor allem aber andere Substantive.
Auch Syntagmen treten in Komposita auf, oft aber nicht nur in
Gelegenheitsbildungen. Konversion zu Substantiven findet sich
ebenfalls aus allen Wortarten und auch aus Syntagmen.

Bei der Derivation treten viele aus dem Deutschen bekannte
Ableitungssuffixe in gleicher oder dhnlicher Form auch im Fering auf
(was nicht weiter verwunderlich ist, schlieRlich sind beide Sprachen
verwandt und seit Jahrhunderten im Kontakt miteinander). Die
Ableitungsdichte ist jedoch geringer, da im Fering vieles durch ein
Verb statt durch ein Substantiv ausgedriickt wird, wie z. B: hi moolet
(er malt) statt ,er ist Maler.

Es lassen sich eine Reihe von Affixen und Konfixen identifizieren, die
jedoch oftmals nicht produktiv sind, also keine neuen Substantive
mehr bilden kénnen. Bei den Pri- und Konfixen sind ge-, haupt- und
un- produktiv, hépke-, mas-, stjip-, swiiger- und w(o)on- hingegen
sind weniger oder gar nicht produktiv (= 4.1). Bei den Suffixen ist
es schwieriger Aussagen zur Produktivitit zu machen (= 4.2), zu
nennen sind dort neben den Diminutiv- und Kosesuffixen noch -biiiir,
-de/-te/-tje, -doom/-duum, -e, -els/-sel, -en, -ens, -er, -(er)ei, -fol, -haid, -ing,
-kroom, -ling, -lis/-is, -nis, -s, -skap, -st, -ster und -t.

4.1 Prifixe

= ge-
Mit dem Prifix ge- werden im Fering vorwiegend Substantive mit
feminin-neutralem Genus von Verben abgeleitet.

> von Substantiven abgeleitet sind:

gediart < diart Tier, Getier — Tier, Vieh
gedunt < dunt Getue, Gehabe — Tun, Getue, Umgang
gellit < liit Laut, Schrei — Laut

Alle drei sind pluralisierbar (gediarten, gedunten, geliiten), d. h. es handelt
sich - anders als im Deutschen - nicht um Kollektivableitungen. Zudem
findet sich ein Adjektiv als Basis in gehial < hial (Gesamtheit, Ganzes — ganz)
in uun't gehial (im Ganzen).
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Die Ableitung von Substantiven aus Verben ist produktiv. Das resultie-
rende Substantiv bezeichnet meist die Aktion selbst, Ausnahmen sind
z. B. gend6k « nééke (Dummkopf, Tollpatsch — necken, drgern) und gesleb <
slebe (lose umhdngendes Kleid — schleppen). Oft schwingt eine abwertende
Beurteilung mit, unabhingig davon, ob im Verb selbst eine solche ne-
gative Beurteilung kodiert ist.

> von Verben abgeleitet sind:

gegaakel < gaakle Gekakel, Gelichter — gackern, kichern
gegnader < gnadre Nérgelei, Gendrgel — murren, nérgeln
gejaamer < jaamre Gejammer — jammern

gerooft < roofte Gerufe, Geschrei — rufen, schreien
gesnaak* < snaake* Gerede — reden

* Auf Aasdring gesnok und snoke.

> ohne abwertende Beurteilung sind z. B.:

gebriik < briik Gebrauch — brauchen

gedriiw < driiw Betrieb, Menschenauflauf, Rummel — (an)treiben
gedilir* < diitire* Geduld, Ausdauer — dauern, aushalten

geluuw or, gluuw wr < liaw  Glaube, Bekenntnis — glauben

gewuug < wuuge Hinund Her, Gewiihl — sich riihren, sich bewegen

* Auf Aasdring gediir und diire.

Zudem finden sich - nicht im Worterbuch, wohl aber in der Umgangs-
sprache - gelegentlich auch Ableitungen, die zum Prifix ge- zusétzlich
noch Suffix -e haben (Zirkumfix), welche nach hochdeutschem Beispiel
gebildet werden.

gejachte « jachte Rennerei — toben, rennen
gemuuse < muuse Gewimmel — wimmeln
geweese < wees Anwesen, Besitz — sein

= haupt- / hood-

Aus dem Deutschen entlehnt ist das Konfix haupt- mit der Bedeutung
,wichtigstes Susstantiv aus einer Reihe an Gleichartigen‘.! Es wird an
Substantive angefiigt. Das Genus wird durch die Basis bestimmt.

hauptmaan < maan Hauptmann — Mann
hauptsaag < saag Hauptsache — Sache
hauptseesong < seesong Hauptsaison — Saison
hauptstruat « struat Hauptstrafe — StrafSe

Das Altfriesisische kannte hd(u)d- mit gleicher Bedeutung.? Das heutige
hood-, das gelegentlich neben haupt- erscheint, ist jedoch eher eine
eingefriesischte Variante von haupt-.?

hoodfeek « feek Hauptfach — Fach
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= hopke-

Zwei Verwandtschaftstermini lassen sich mit dem Konfix hdpke-
modifizieren. Damit wird eine Verwandtschaftsbezeichnung zweiten
Grades abgeleitet, aber nur bei:

hépkefeter « feter Vetter zweiten Grades — Vetter
hopkekusiine < kusiine Cousine zweiten Grades — Cousine

Hopke- kann auch verdoppelt werden und dann einen Verwandten
dritten Grades bezeichnen: hépkehépkefeter (Vetter dritten Grades).

= mas-

Mas- verbindet sich mit Substantiven zu Substantiven, die ausdriicken,
dass etwas fehlgeleitet oder negativ ist. Es kann sich auch mit = Verben
zu Verben und mit = Adjektiven zu Adjektiven verbinden. Es ist
insgesamt nicht sehr produktiv, bei den Substantiven finden sich nur:

masdiad < diad Missetat — Tat

masgonst < gonst Missgunst — Gunst

masgung < gung Fehlgeburt — Gang
= swiiger-

Swiiger- ist ein Konfix. Urspriinglich bezeichnete die zugrundeliegende
Form nur die Schwiegermutter, im Niederdeutschen tritt sie seit dem
15. Jahrhundert als Kompositum twigermoeder ,Schwiegermutter*
auf, im Deutschen ab dem 16. Jahrhundert, dort dann auch mit
anderen Verwandtschaftstermini®. Da fiir das Nordfriesische keine
dlteren Quellen tiberliefert sind, kdnnen wir nur mutmalien, dass die
Entwicklung des Wortes parallel verlief.

swiigeraalern < aalern Schwiegereltern — Eltern
swiigeraatj < aatj Schwiegervater — Vater
swiigerdring «< dring Schwiegersohn — Junge, Sohn
swiigerfoomen « foomen Schwiegertochter — Mddchen, Tochter
swiigermam < mam Schwiegermutter — Mutter

= stjip-

Das Konfix stjip- kann an Verwandtschaftstermini angefiigt werden,
um anzuzeigen, dass bei entsprechender sozialer Rolle keine Blutsver-
wandtschaft besteht, im Deutschen lautet das Konfix Stief-, auch in an-
deren germanischen Sprachen finden sich verwandte Formen.’

stjipaalern < aalern Stiefeltern — Eltern
stjipaatj < aatj Stiefvater — Vater

44



SUBSTANTIVE

stjipbruler < bruler Stiefbruder — Bruder
stjipmam < mam Stiefmutter — Mutter
stjipdring < dring Stiefsohn — Junge, Sohn
stjipfoomen <« foomen Stieftochter — Mddchen, Tochter
stjipsaster < saster Stiefschwester — Schwester
auch: stjipméderk Stiefmiitterchen

= ln-

Das Prifix (in- hat Entsprechungen in anderen germanischen Sprachen
und lésst sich bis ins Indoeuropdische zuriickverfolgen.® Meist spielt
bei der Verwendung Negation eine Rolle, so kann die Wortbildung das
Gegenteil der Basis ausdriicken, wie z. B. bei iinlok (Ungliick) oder dnsan
(Unsinn). In der Regel entstehen so negativ besetzte Begriffe, die von
positiven abgeleitet werden, andersherum ist es selten. Eine Ausnahme
ist dnskiljighaid (Unschuld).

Zudem driickt das Prifix aus, dass etwas als vom Normalen abweichend,
nicht passend oder wertlos empfunden wird, wie in dnoort (Unart),
nfaal (Unfall) oder tGnweder (Unwetter).” Das Prafix kommt auch mit
= Adjektiven vor und findet sich dort sogar noch haufiger als mit
Substantiven. Einige weitere Beispiele sind:

lindiart < diart Untier — Tier
tinkrtits < krtidis Unkraut — Kraut
tinmégelkhaid <« mégelkhaid Unmdglichkeit — Mdglichkeit
tinrdist < rst unruhiger Geist — Rast, Ruhe
tinsan < san Unsinn — Sinn
Untidj < tidj Unzeit — Zeit

= w(o)on-

Bildungen mit dem Prifix woon- kénnte man auch als Komposita mit
dem Substantiv woon (Wahn) als Erstglied auffassen, jedoch ist auch
fiir das Altfriesische ein Prifix won-/wan- mit der Bedeutung ,Mangel,
Verlust, Unzuldnglichkeit’ belegt.® Diese Bedeutung kennzeichnet auch
das nordfriesische Prifix, das jedoch nicht produktiv ist. Als Beispiele
finden sich lediglich:

wonai < ai Windei — Ei
woonluuw < luuw Aberglaube — Glaube
woonriad « riad schlechter Ratschlag — Rat
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4.2 Suffixe

= -bidir

Sollen die Bewohner:innen eines Dorfs auf Fohr benannt werden, so
wird an den Dorfnamen das Suffix -biir angehdngt. Die urspriingliche
Bedeutung von bddr ist ,Bauer’, doch hat sich das Substantiv so
weiterentwickelt, dass ldngst nicht mehr nur Bauern gemeint sind,
wenn z. B. von einem séleraanjbliiir, einem ,Stiderender® die Rede ist.
Damit ist ein Suffixstatus gegeben.’ Weitere Beispiele sind:

aalkersembiilir < Aalkersem  Alkersumer — Alkersum
borigsemblilir <« Borigsem Borgsumer — Borgsum
tatftemblilir < Taftem Toftumer — Toftum

Laut Hoekstra et al."* bekommen diese Bezeichnungen nur im Osten
Fohrs eine Pluralendung, wenn von mehreren Bewohnern die Rede
ist, d. h. im Westen Féhrs spricht man von a dunsembdiir, im Osten
von a dunsembiitiren, wenn ,die Dunsumer’ gemeint sind. Allerdings
findet sich der Plural a dunsembiiiiren auch in einer Ferteel-iinjsen-
Kurzgeschichte einer Westféhrer Autorin.

= -de / -te / -tje

Eine kleine Zahl von substantivierten Adjektiven mit feminin-
neutralem Genus endet auf -de oder -te, gelegentlich auch auf -tje. Dieses
Suffix wurde urspriinglich aus dem Niederdeutschen iibernommen -
dort findet sich -te/-t. Es ist heute nicht mehr produktiv.'

driigde < dr66g Trockenheit — trocken
flaakde « flaak flache Stelle — flach
leefde < leef Liebe — lieb

lengde < lung Linge — lang
dréochte < dré6g Trockenheit — trocken
huuchte/hdéchte <« huuch  Héhe — hoch

jipte < jip Tiefe — tief

naite < nai Nihe — nah

tjokte < tjok Dicke (Umfang) — dick
greentje < green Suppengriin — griin

= -doom/-duum

Mit dem Suffix -doom oder -duum (afr. -dom)*? kénnen feminin-neutrale
Substantive von Substantiven, Adjektiven oder Verben abgeleitet
werden. Die abgeleiteten Substantive sind in der Regel Abstrakta,
einige wenige konnen auch als konkret aufgefasst werden und sind
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dann pluralisierbar, wie z. B. rikduum, rikdéémer (Reichtum, Reichtiimer).
Das Suffix war im 19. Jahrhundert noch produktiver, bei Mechlenburg®
und Clement™ finden sich einige Beispiele, diese sind jedoch kaum noch
in Gebrauch und das Suffix wird auch nicht mehr fiir Neubildungen
genutzt.

> Beispiel mit Substantiv + -doom/-duum:
ddlerduum/-doom < ddlerns Altertum — Alter

> Beispiel mit Adjektiv + -doom/-duum:
rikduum < rik Reichtum — reich
stikdoom « siik Krankheit — krank

> Beispiel mit Verb + -doom/-duum:

liardoom <« liar Schulkentnisse, Wissen — lernen
waaksduum < waaks Wachstum — wachsen
- -e

Mit dem Suffix -e kénnen Substantive von Verben der Klasse II (Verben
mit Endung -e) abgeleitet werden," so lauten Substantiv und Infinitv I
gleich. Die mit -e abgeleiteten Substantive bezeichnen Menschen, die
regelmiRig die vom Verb ausgedriickte Tétigkeit ausfithren. Anders als
Substantive mit = -er und = -ster geht es dabei aber nicht um einen Be-
ruf o. A., sondern um eine Charaktereigenschaft des Menschen, meist
im negativen Sinne wie z. B. poche (Prahler). Diese negative Bedeutung
ist jedoch nicht im Suffix selbst verankert, sondern Teil der Verbbe-
deutung - einige Substantive mit positiver Deutung sind ebenfalls be-
legt.

Manche Substantive auf-e haben eine Alternativform auf -er. Das Suffix
-e vermischt sich in der Deutung mit dem Kosesuffix (=> 4.2.1), so sind
vor allem noch die Ableitungen aktiv, die ein Kind bezeichnen. In die-
sem Falle schwingt auch keine abwertende Bedeutung mit.

brole < brole Schreihals — briillen (Vieh)

flare < flare Person, die alles nur halb macht — flattern

knoltre < knoltre ungeschickte Person — stolpern; poltern

njaaske < njaaske Naschkatze — naschen

ndole < njééle langsam arbeitender Mensch — trodeln

poche < poche Prahler — prahlen

rede < rede geschiftiges Kind — aufrdumen

snupe < snupe Naschkatze — naschen

spuutere < spuutere Person, die hastig spricht — beim Sprechen
spucken

Eher positiv belegt ist:

esle < esle arbeitsamer Mensch — schwer arbeiten
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= -(er)ei

Die Suffixe -ei bzw. -erei gehen aufs Lateinische oder Franzdsische
zuriick' und wurden auch ins Deutsche und Altfriesische entlehnt.
Im Altfriesischen finden sich -ie und -(er)ie,'” im Mittelhochdeutschen
ebenfalls -e."®

Als Basis dienen Verben oder moglicherweise auch Substantive, die
durch = -er von Verben abgeleitet wurden und eine Berufsbezeichnung
oder Ahnliches ausdriicken (Nomen Agentis). In letzterem Falle kann
man z. T. ein Suffix -ei annehmen, ansonsten muss man in den meisten
Fillen von -erei ausgehen.” Das Genus des abgeleiteten Substantivs ist
immer feminin-neutral.

Zwei Arten von Bedeutungen lassen sich unterscheiden: Zum einen
werden Berufsstiande bzw. Orte der Berufsausiibung abgeleitet. Dies ist
im Fering jedoch weit weniger ausgepragt als im Deutschen:

blilirerei < blitir < blitire Landwirtschaft — Bauer — Landwirtschaft
betreiben
tegelei < tegelstian Ziegelei — Ziegelstein
> Dazu gehoren auch einige Lehnworter aus dem Deutschen:
reederei < reeder Reederei — Reeder
gdrtnerei < gdrtner Gdrtnerei — Gdrtner

Zum anderen werden Substantive abgeleitet, die eine Tatigkeit be-
zeichnen und in der Regel einen negativen Beiklang haben:

bedreegerei < bedreeg Betriigerei — betriigen
fraagerei < fraage Fragerei — fragen

kredelei < kredle Geziink — zanken
praatjerei < praatje Gerede — schwatzen, plaudern
pretjei < pretje Predigt — predigen
skoonflaakerei < skoonflaake Geldster — ldstern

sladerei < sladre Schwiitzerei — schwatzen
snuperei < snupe Nascherei — naschen
stridjerei < stridj Streiterei — streiten

tiirerei < tiire Geziere — zieren

tiungelei < tjungle Trodelei — langsam arbeiten
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= -els / -sel

Die Endung -els hat sich aus zwei verschiedenen Suffixen entwickelt,
eins davon ist verwandt mit dem Altfriesischen -eth(e) und leitet
Abstrakta von Verben und Adjektiven ab; das zweite ist mit dem
altfriesischen Suffix -elsa verwandt. Es hat eine Variante -se/ und leitet
Stoffbezeichnungen von Verben ab. Aus diesem letzteren Suffix ist
auch = -lis entstanden.”

bakels < bak Fettgebdck — kleben, backen
fré6gels « frédge Freude — freuen
kraankels < kraank Krankheit — krank
riimels < riime Reimerei — reimen
skéomels <« skéé6me Scham — schidmen
tlinjels < tiinj Schwellung — schwellen
faagsel < faage Kehricht, Zusammengefegtes — fegen
klewsel < klewe Klebstoff — kleben
= -en

Das Suffix -en ist genau wie = -s aus einer Genitivendung entstanden.
An Substantive angehdngt wird es zur Ableitung eines Massennomens
genutzt, taucht jedoch nur zur Benennung einiger Fleischsorten auf,
und zwar immer dann, wenn das Tier durch ein einsilbiges Substantiv
bezeichnet wird.?! Beispiele sind:

lumen < lum Lammfleisch — Lamm
nuaten < nuat Rindfleisch — Rind
swinen < swin Schweinefleisch — Schwein

Zudem hat sich die urspriingliche Genitivendung unter Stiitzung von
= -ens zu einem Suffix weiterentwickelt, mit dem Substantive von
Partizipien abgeleitet werden konnen. Diese Substantive haben die
Bedeutung ,etwas, das Parrizie ist‘. Mitunter findet sich die Endung -en
in freier Variation mit -ens.?

brageten <« braget Gepflastertes, Steinpflaster — gepflastert
riiweten < riiwet Geharktes — geharkt
skrewenen < skrewen Geschriebenes — geschrieben
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= -ens

Mit der Endung -ens konnen Substantive von Adjektiven abgeleitet
werden. Diese Substantive haben oft die Bedeutung ,etwas, das
Apjekriv ist'. Manchmal hat sich die Bedeutung jedoch spezialisiert. So
bezeichnet gratens (Grife) nicht jemand oder etwas Grof3es sondern die
Eigenschaft selbst.”

bldens « bld (das) Blaue — blau

filens < ful Schmutz, Unrat — schmutzig
gratens < grat (Kleider-)Grafe — grof3
stalens < stal Stille — still

widjens < widj Weite, Entfernung — weit

Einige Substantive auf -ens werden in freier Variation mit solchen auf
= -en gebraucht:*

driigen(s) < driig trockene Stelle — trocken
flaaken(s) < flaak flache Stelle — flach
greenen(s) < green (das) Griine — griin
harden(s) < hard (das) Harte — hart
jipen(s) < jip tiefe Stelle im Wasser — tief
tjioken(s) < tjok dicke Stelle — dick
trinjen(s) < trinj Rundung — rund
sweten(s) < swet SiifSes; StifSigkeiten — siif3
wiaten(s) < wiat Ndsse; nasse Stelle — nass
witjen(s) < witj WeifSes (Ei; Auge) — weif3
= -er

Das Suffix -er kommt vom Lateinischen -arius®® und wird an Verben
angefiigt. Das so entstandene Substantiv bezeichnet oft die Person, die
die Aktivitit ausfithrt (Nomen Agentis), wie z. B. ferkuuper (Verkéufer)
oder siiper (Siufer).?® Ein Suffix mit dhnlicher Funktion ist = -ster,
welches im Gegensatz zu -er jedoch nicht produktiv ist.

bedreeger < bedreeg Betriiger — betriigen

buskeerer < keer Busfahrer — fahren

driiwer < driiw Treiber (Jagd); Reetdachdecker — treiben
ferkuuper « ferkuupe Verkdufer — verkaufen

halper < halep Helfer — helfen

stiper < stip Sdufer — saufen

Desweiteren kann mit der Ableitung -er auch ein Gegenstand bezeichnet
werden, der bei der Ausfithrung als Instrument oder Mittel dient
(Nomen Instrumenti).
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braaner < braan Brenner — brennen
gddrshauer < hau Rasenmdher — mdhen
kleemer < kleem Zahnspange — klemmen
kniper < knip Wischeklammer — kneifen
ljochter < ljocht Leuchte — leuchten

spiker < spike Nagel — nageln

wiser < wise (Uhr)-Zeiger — zeigen

Lehniibersetzungen ohne zugehériges Verb liegen bei bileger (Beileger-
Ofen) und kiiker (Fernglas) vor.

Von Substantiven abgeleitet sind musiiker < musiik (Musiker — Musik), so-
wie einige Bezeichnungen von Einwohnern verschiedener Orte, vor
allem solche auf -lun (-land). Das -er, welches zur Ableitung von Bewoh-
nerbezeichnungen genutzt wird, ist allerdings vermutlich anderen Ur-
sprungs, Fleischer & Barz”’ ordnen es dem germanischen -warja- zu:

amerikooner <« Ameerika Amerikaner — Amerika
eiluner < eilun Insulaner — Insel
haligluner < Haliglun Helgolinder — Helgoland
Utjluner < Gtjlun Auslander — Ausland

Selten belegt ist im Fering die Ableitung von maskulinen Substantiven
von femininen-neutralen mithilfe von -er:

dofer < diiliw Tauberich — Taube
goner/ganter < gus Gdnserich — Gans
= -fol

Das Adjektiv fol (voll) hat sich in Richtung Suffix grammatikalisiert.
Mit dem Suffix -fol werden Mengenangaben von Substantiven
abgeleitet, wobei das Substantiv das Mal} bestimmt. Dass es sich
hier - anders als im Deutschen - um ein Ableitung handelt, zeigt
sich daran, dass das gesamte Ableitungsprodukt pluralisiert werden
kann, wobei sich die Pluralendung jedoch immer nach der Basis
richtet.” Bei den Substantiven eersfol und jakfol (Tracht Priigel) tritt eine
Bedeutungserweiterung auf, wo nicht mehr ein MaR bezeichnet wird.

amerfol <« amer Eimervoll — Eimer

eersfol < eers Tracht Priigel — Arsch
hun(s)fol < hun Handvoll — Hand

hiisfol < hiis grof3e Anzahl von Leuten — Haus
jakfol < jak Tracht Priigel — Jacke

mdsfol < moés Mundvoll — Mund

poosfol < p66s Beutelvoll — Beutel
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= -haid

Das Suffix -haid (afr. -(h)éd(e) oder -heid)? hat verwandte Formen in den
meisten germanischen Sprachen. Im Fering ist die Basis der Derivation
meist ein Adjektiv, es finden sich jedoch auch ein paar Substantive, an
die sich -haid anfiigt. Das Resultat ist immer ein Substantiv mit feminin-
neutralem Genus. Im Deutschen entspricht die Endung den Suffixen
-heit und -keit.

> Beispiele mit Substantiven als Basis:

duurhaid < duur Torheit — Tor
dlitishaid « dlidis Schwindelgefiihl — Schwindel
menskhaid <« mensk Menschheit — Mensch

Sowohl einfache als auch abgeleitete Adjektive (z. B. auf -ig oder -elk),
kénnen als Basis fiir Ableitungen mit -haid dienen, wie:

blinjhaid < blinj Blindheit — blind

dolhaid « dol Wut — wiitend

smokhaid < smok Schénheit — schon

stinjhaid < siinj Gesundheit; Prost — gesund
desighaid < desig Verriicktheit, Albernheit — verriickt, albern
diitisighaid « dlidisig Schwindelgefiihl — schwindelig
lachtsanighaid < lachtsanig  Leichtsinnigkeit — leichtsinnig
kinjighaid < kinjig Senilitdt — senil

neiskirighaid < neiskirig Neugierde — neugierig
sluurighaid < sluurig Nachldssigkeit — nachldssig
tinskiljighaid < tinskiljig Unschuld — unschuldig
frinjelkhaid < frinjelk Freundlichkeit — freundlich
iarelkhaid < iarelk Ehrlichkeit — ehrlich

persdonelkhaid < persédnelk Persinlichkeit — personlich

Nur wenige Adjektive werden mit dem Suffix -ighaid zu Substantiven
umgeformt (im Gegensatz zum deutschen -igkeit, was viel hiufiger
auftritt).* Das ist der Fall, wenn das Adjektiv selbst nicht auf -ig endet:

puanighaid < puan Arbeitstiberlastung — stark beschdftigt
riichluasighaid < riichluas ~ Verschwendung — ruchlos
wasighaid* < was Gewissheit — sicher, gewiss

* Daneben gibt es noch die Form washaid

Einige Ableitungen mit Adjektiv und -haid haben ein Plural, z. B.:

dombhaid, -en < dom Dummbheiten — dumm
freihaid, -en <« frei Freiheiten — frei
gemianhaid, -en < gemian  Gemeinheiten — gemein
hiamelkhaid, -en < hiamelk  Geheimnnisse — geheim
huuchhaid, -en < huuch Familienfeste; Hoheiten — hoch
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mdgelkhaid, -en < mdgelk
neihaid, -en < nei
seekerhaid, -en <« seeker
ualighaid, -en < ual

Maglichkeiten — maglich
Neuigkeiten — neu
Sicherheiten — sicher
Alterserscheinungen — alt

= -ing

Das Suffix -ing leitet feminin-neutrale Substantive von Verben ab, dabei
treten auch Verben mit unterschiedlichsten Vorsilben (z. B. ap-, auer-,
be- oder fer-) hiufig als Basis auf. Das Suffix ist sehr produktiv und kann
eine Reihe von Bedeutungen realisieren. Es kann z. B. den Vorgang
selbst benennen oder auch das Ergebnis davon oder ein beteiligtes
Instrument.*’ Das entsprechende Suffix lautete im Altfriesischen
-unge/-onge/-inge/-enge und leitete feminine Substantive ab.*?

bedling < bedle
diiwing < diiwe
hiisfaling < fal
kiiwing < kiiwe
kwiiling < kwiile
meening < men
reegning < reegne
regiaring < regiare
wening < wene
auersaating < saat
auertjliging < auertjlitig
auerwising < wise
apfinjing < apfinj
aplachting < aplacht
bediiliding < bediilide
beskriiwing < beskriiw
besteling « bestel

ferkeeling <« ferkeel
ferklaaring « ferklaare
ferteling <« fertel

fédrsteling < féorstel

Griebsch — nagen
Sauce, Dip — tunken

unniitzer Kram (wértl. Hausfiillung) — fiillen

Schelte — schimpfen

Sabber — sabbern

Meinung — meinen
Rechnung — rechnen
Regierung — regieren
Wohnung — wohnen
Ubersetzung — setzen
Uberzeugung — iiberzeugen
Uberweisung — zeigen, weisen
Erfindung — erfinden
Erleichterung — erleichtern
Bedeutung — bedeuten
Beschreibung — beschreiben
Bestellung — bestellen

Erkdltung — erkdlten
Erkldrung — erkldren
Erzdhlung — erzihlen

Vorstellung — vorstellen

Desweiteren finden sich im Worterbuch einige Substantive auf -ing, bei
denen kein Zusammenhang zu einem Verb mehr feststellbar ist wie
kiming (Horizont), wéning (Fenster) oder tising (Nachricht). Auch einige Sub-
stantive, die Bewohner verschiedener Orte bezeichnen, enden auf -ing:

fering < Feer
66mring < Oomrem

Fé6hrer:in — Fohr
Amrumer:in — Amrum
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Erweiternd findet sich auch -ring, wobei zu uast (0Osten) und waast
(Westen) zumindest noch in Zusammensetzungen noch Nebenformen
auf -r existieren:

aasdring < uaster- Osterlandfchrer:in — Ost-

salring < Sal Sylter:in — Sylt

weesdring < waaster- Westerlandfohrer:in — West-
= -kroom

Das Substantiv kroom (Kram) hat sich in einigen Wortbildungen zu einem
Suffix grammatikalisiert, das nichts Gegenstidndliches, keine Art von
JKram‘ mehr bezeichnet. Neben = ge- und = -erei bietet die Ableitung
mit -kroom eine weitere Moglichkeit negative Vorgangsbezeichnungen
von Verben abzuleiten.*® Andererseits bildet auch das Substantiv
kroom in seiner urspriinglichen Bedeutung Komposita mit Verben als
Erstglied, diese bezeichnen dann aber etwas Konkretes, wie snupkroom
(SiiRigkeiten) oder spelkroom (Spielzeug). Sowohl Komposita als auch
Suffixableitungen haben immer feminin-neutrales Genus.

duudelkroom < duudle unachtsames Verhalten — trodeln
fuscherkroom <« fuschere Pfusch — hantieren

plilkroom < plile Pularbeit, Pulerei — pulen
skitikroom < skitj Gertimpel — scheiflen
sladerkroom « sladre Klatsch — klatschen
tjiauelkroom < tjaule dummes Geschwiitz — schwatzen

Gelegentlich bindet sich das Suffix auch an Substantive wie bei
wiifenskroomereien (Frauenangelegenheiten) oder jongenskroom (Kindereien).

= -ling

Das Suffix -ling (afr. -ling)** hat sich vermutlich wie im Deutschen aus
= -ing entwickelt.*® Es ist nicht mehr produktiv und bei einigen der
abgeleiteten Substantive existiert die Basis heute nicht mehr als eigen-
standiges Wort, sodass die Bildungsweise nicht mehr nachvollziehbar
ist, wie z. B. bei uukling (Abseite, Winkel zwischen Dach und Hausboden).

> von Substantiven abgeleitet sind:

bianling < bian Beinling, Beinstiick der Hose oder der Socke,
Oberteil vom Strumpf (beim Stricken) — Bein

bokling < bok Biickling — Bock

fetling « fut FiifSling — Fuf3

ialing < ial Feuerung — Feuer
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> von Verben abgeleitet sind:

fliichtling < fliicht Fliichtling — fliichten

greewling < greew Sandpierwurm, Prielwurm — graben
liarling < liar Lehrling — lernen, lehren

wrasling < wriis Handwurzel — wringen

Findling (Findling) diirfte aus dem Deutschen entlehnt sein, auch bei der
Bildung von liarling und fliichtling spielte die Ndhe zum Deutschen wohl
eine Rolle, beides sind aber regulére Ableitungen von einem Verb.

> von Adjektiv bzw. Numeral abgeleitet sind:

gastling < gast einjihriges Schaf, das noch keinen Nachwuchs
bekommen hat — nicht Milch gebend
twanling < tau Zwilling — zwei
= -lis/-is

Das Suffix -lis ist wahrscheinlich aus dem Suffix = -els (afr. -elsa)
entstanden und leitet feminin-neutrale Substantive von Verben ab.*
Nach Verbstimmen auf -/ und -r zeigt es eine Variante -is.*” Es ist nicht
mehr produktiv.®® Ableitungen mit -lis konnen ganz verschiedene
Bedeutungen haben, im Gegensatz zu solchen mit -els sind sie jedoch
in der Regel Konkreta. Das Suffix -lis findet sich nicht mit Stimmen auf
-s, -fund -ch.>®

lénlis < I6ne Lehne — lehnen
luuplis < luup Laufmasche — laufen
piiplis < piipe Keim, griiner Spross — spriefSen
riadlis < riad Rdtsel — raten
slidjris < slidjre Glitschbahn — schlittern
spanris < span Spinnrad — spinnen

= -nis

Das Suffix -nis ist eine im Fering nur wenig vorkommende Variante
von = -ens,*® welches wiederum mit dem Altfriesischen -nisse, -nes(s)
e, -ens(e) in Verbindung steht.* Das Suffix leitet feminin-neutrale
Substantive von Verben ab. Es ist nicht produktiv.

gréotnis < groote Grufd — griiflen
skeebnis < skeeb Gebilde, Gerippe, Schatten — erschaffen
tjilichnis < tjlitig Zeugnis — zeugen
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= -5

Urspriinglich war das Suffix -s eine Genitivendung, mit dem weitge-
henden Verschwinden des Genitivs aus dem Fering hat es sich jedoch
in einen Marker gewandelt, der unzihlbare feminin-neutrale Substan-
tive, vor allem Stoffnamen, von zdhlbaren ableitet. In dieser Funktion
ist das Suffix sehr produktiv** und findet sich auch bei = Adverbien.

kuuks < kuuk Kuchen — (einzelner) Kuchen

marigs < marig Wurst (Aufschnitt) — Wurst

morigs < morig Bregen — Gehirn

skels « skel Schalen (Abfall) — Schale

skinks < skink Schinken (Aufschnitt) — Schinken

steeds « steed Platz — Stelle

triads < triad ein Stiick Faden — Néhfaden

wonters < wonter Winter (Frost) — Winter (Jahreszeit)
= -skap

Das Suffix -skap ist mit dem deutschen -schaft und mit dem altfriesischen
-skipi (R), -skip(e) verwandt* und steht auRerdem in Beziehung zum
Verb skaafe (schaffen).* Es leitet Substantive vor allem von Substantiven
ab, doch auch Verben (Partizip bzw, Infinitiv IT) fungieren als Basis. Die
Substantive sind immer feminin-neutral und driicken entweder eine
Beziehung zwischen Personen aus oder ein Kollektivum. Im Fering sind
Ableitungen mit -skap nicht produktiv.*

> von Substantiven abgeleitet sind:

frinjskap < frinj Freund-/Verwandtschaft — Freund/Verwandter
lunskap < lun Landschaft — Land

maanskap < maan Mannschaft — Mann

naiblidirskap < naibdilir Nachbarschaft — Nachbar

> von einem Verb abgeleitet ist:
wedenskap < wed Wissenschaft — wissen

Leidenskap (Leidenschaft) und seelskap (Gesellschaft) sind vermutlich Lehn-
bildungen aus dem Deutschen. Manchmal findet sich auch das entlehn-
te -skaft: fuligskaft (Gefolge), wirtskaft (Hauswirtschaft) und wiartskaft (Wirt-
schaft, Gaststdtte) finden sich im Worterbuch, letzteres neben wiartskap.
Auch naiblitirskaft (Nachbarschaft) wird neben naibliiirskap gebraucht.*
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= -st

Das Suffix -st geht auf ein indoeuropdisches Suffix zuriick, mit dem ab-
strakte Substantiven von Verben abgeleitet wurden.*” Im Fering wer-
den heute damit keine neuen Worter mehr gebildet. Es kommt jedoch
in einigen Substantiven vor, deren Herkunft von einem Verb, dessen
Verbstamm auf -m, -n oder -ng endet*, noch deutlich erkennbar ist.

fangst <« fang Fang — fangen
gonst <gon Gunst — gonnen
tiinst < tiine Dienst — dienen
ufkemst < ufkem Herkunft, Abstammung — kommen von
uunwenst < uunwene Angewohnheit — angewGhnen
wanst < wan Gewinn — gewinnen
= -ster

Im Altfriesischen war -ster(e) ein Suffix zur Ableitung femininer Sub-
stantive, die die Ausfithrenden einer Handlung bezeichneten,* auch im
Westfriesischen werden mit -ster ausschlieRlich feminine Substantive
gebildet.* Im Fering kann sich ein Substantiv auf -ster auf Personen al-
lerlei Geschlechts beziehen, viele Titigkeiten der Basen beziehen sich
jedoch auf Arbeiten im Haushalt oder Feldarbeit.”* Das Suffix steht in
Konkurrenz zu = -er und ist nicht mehr produktiv.

dreegster < dreeg Sargtrdger — tragen
kraawster < kraawe Gldubiger, Mahner — fordern
schongster < schong Sanger, Sdngerin — singen
seister < sei Néherin — ndhen
weewster < weew Weberin — weben

= -t

Das Suffix -t zur Ableitung von Substantiven aus Verben ist nicht
mehr produktiv, einige so gebildete Substantive finden sich jedoch im
Lexikon. Es geht auf ein Dentalsuffix im Indoeuropdischen zuriick.”?

bacht < biiiig Kniekehle — biegen
bocht < bliiig Kurve — biegen

brant < braan Brand, Rausch — brennen
jacht < jaage Jagd — jagen

skraft < skriiw Schrift — schreiben
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4.2.1 Diminutiva und Koseformen

Das Fering kennt mehrere Moglichkeiten liebevolle Wérter von Sub-
stantiven abzuleiten. Zunichst einmal gibt es das eigentliche oder
»echte* Diminutivsuffix, welches die Varianten -k, -ke, -tj und -tje hat.>*
Dieses Diminutivsuffix ist sehr alt; Vorldufer finden sich im Altfriesi-
schen und auch in anderen germanischen Sprachen, z. B. ist das deut-
sche -chen verwandt.>® Im Fering ist das Diminutivsuffix jedoch nicht
mehr sehr produktiv, obwohl gelegentlich Neubildungen vorkommen,
hauptsdchlich mit -ke, manchmal aber auch mit -tje, z. B. biantjin (Bein-
chen, PL) von bian.>

Neben der Diminutivendung findet sich meist auch ein Vokalwech-
sel. Diese Vokalwechsel lassen sich oftmals durch verschiedenartige
Lautverschiebungen erklédren, die auch anderswo in der Sprache auf-
tauchten. Dietrich Hofmann listet dazu einige Korrespondenzen auf,
allerdings ldsst sich beobachten, dass sich einige Diminutivformen wei-
terentwickelt haben und im heutigen Fering einen anderen Vokal auf-
weisen als dort angefiihrt. Die meisten Diminutivworter haben heute
feminin-neutrales Genus, einige Ausnahmen mit maskulinem Genus
lassen sich jedoch finden, frither diirften es noch mehr gewesen sein.”’

> mit -tjle):
futje < fut
hétje < hood
huntje < hiinj
mantje < maan

FiifSichen — Fuf3
Kdpfchen — Kopf
Hiindchen — Hund
Mdannchen — Mann

pétje < pot kleiner Topf — Topf
> mit -k(e):

dofk(e) < diiiiw Tdubchen — Taube

dérke < dor Tiirchen — Tiir

enk <an Entchen — Ente

heerke < hiar Hdrchen — Haar

lemke < lum Lammchen — Lamm

repke < rab Rippchen — Rippe

skepke < skap
stoblke « stuul
swenke < swin

Schiffchen — Schiff
Stiihlchen, Kinderstuhl — Stuhl
Schweinchen — Schwein

Manche Diminutiva haben sich in ihrer Bedeutung so spezialisiert, das
man sie nicht mehr als solche wahrnimmt, wie bei:

henk < han Kiiken — Huhn

héénk < héén Wasserhahn, Zapfhahn — Hahn
héske < hiis WC — Haus

kolk < kil Griibchen — Kuhle

wentj < waanj Schubkarre — Wagen
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Eine weitere Mdoglichkeit, ein Wort mit einem liebevollen Beiklang zu
bilden, besteht darin, das Kosesuffix -e oder -je an die Basis anzufiigen,
letztere Variante findet sich nach -t, -d und -n, hierdurch ist Anschluss
an das Diminutivsuffix -tje gegeben. Als Basis fiir die Ableitung mit dem
Kosesuffix dient oft eine verkiirzte Form eines Substantivs oder eine
Form mit dem eigentlichen Diminutivsuffix. Diese Basis hat haufig
dazu noch eine vereinfachte Lautstruktur, z. B. durch Auflésung von
Konsonantenverbindungen. Zur Bezeichnung von Tieren finden sich
aber auch Lockrufe oder Gerduschnachahmungen als Basis.® Die
Bildung von Koseformen mit dem Suffix -e bzw. -je ist produktiv.

> Einige Substantive mit Kosesuffix sind:

hiische < htis Kerngehduse; Etui — Haus

dbnje < dornsk Stiibchen — Stube

nédsche, niische < n66s Ndschen — Nase

panje < pankuuk "Pfannkiichlein" — Pfannkuchen
punje < puns Piinschchen — Punsch

ruusche < ruus Réschen, Bliimchen — Rose, Blume
tusche < tus Zihnchen — Zahn

Zur Bezeichnung von Tieren finden sich hdufig Lockrufe, die teils auf die
eigentliche Tierbezeichnung und teils auf eine Gerduschnachahmung
zuriickgehen. Beim Pferd liegt eher ein Treib- als ein Lockruf vor.>

hope < hop! - hingst Pferdchen — Treibruf — Pferd
kale < kale! — kualew Kdlbchen — Lockruf — Kalb
kuusche < kuusch! - ki Kuh (Kindersprache) — Lockruf — Kuh
leme < leme! - lum Ldmmchen — Lockruf — Lamm
maue < mau! —an "Mauzi" — miau — Katze
muusche < muusch! - kaat ~ Mieze — Lockruf — Katze

miische < miisch! — kaat Mieze — Lockruf — Katze

ninje < ninje! — kanink "Ninchen" — Lockruf — Kaninchen
ninke < ninke! — kanink "Ninchen" — Lockruf — Kaninchen
Osche <« dsch! - swin Schweinchen — Lockruf — Schwein
pule < pule! —an Entchen — Lockruf — Ente

putje < putje! —an Entchen — Lockruf — Ente
schiiiike < schiiiik! —schep  Schdfchen — Lockruf — Schaf
tiipe < tiip! — han Hiihnchen — Lockruf — Huhn
wake < kwak! —an "Quaki" — quak! — Ente

wuf(e) <« wuf! - hiinj "Wuffi" — wuffl — Hund

Zudem kann sich eine Koseform fiir ein Tier mit dem Laut, den das Tier
von sich gibt, verbinden: kuuschebuu (Kuh (Koseform) + buu); pulewake (Ente
(Koseform) + (k)wak); auch: schiitike-bdd; 6sche-6.
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Das Kosesuffix findet sich weiterhin an Verwandtschaftsbezeichnungen.
Auflerdem werden Spitznamen zu Vornamen damit gebildet.®

> Verwandtschaftsbezeichnung:

atje < aatj

dootj(e) < doochter
meme < mem

mutje, motje < mu(u)der
suune, sune < s6n

uuje, ui < ualaatj

Papa — Vater

kleines Mddchen, Téchterchen — Tochter
Mama — Mama

Miitterchen — Mutter

kleiner Sohn, Junge — Sohn

Opa — Grof3vater

Bei den Koseformen von Vornamen wird hiufig eine Silbe des Names
aufgegriffen und dann mit der Endung -e bzw. -je versehen.

Bene < Bernhard
Enje < Ernst/Erna
Hanje < Johann(es)
Hine < Hinerk
Joope < Jacob
Kiisch(e) < Christian
Kunje < Conrad

Leenje < Helene / Magdalene
Lunje /Lonje < Lorenz

Manje <« Magnus / Amanda
Miile < Emilia

Neelje < Cornelius

Reine < Reinhard

Tesche « Kreske

Teilweise findet sich heute statt -e oder -je auch -i als Kosesuffix. Das
geschieht u. a. dort, wo ein Vorname selbst schon auf -e endet, aber
manchmal auch an anderen Stellen. Beispiele sind:

Fieti < Fiete
Pieti < Piet
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14
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vgl. Fleischer & Barz 2012:257
Munske 2001:642
Hoekstra et al. 2021:142

Pfeifer et al. 1993: Schwieger-
mutter

vgl. Pfeifer et al. 1993: Stiefmutter
Pfeifer et al. 1993: un-

vgl. Fleischer & Barz 2012: 259
vgl. Bremmer 2009: 93

Hoekstra et al. 2021:150-151
Hoekstra et al. 2021:151

Hoekstra 2019:170; Hoekstra et al.
2021:144

vgl. Bremmer 2009:88
vgl. Jannen 1991a
vgl. Jannen 1991b

Wie bei anderen Substantiven, die
auf -e auslauten, z. B. hole (Bulle),
wird der Plural mit -in gebildet.

Fleischer & Barz 2012:198

vgl. Bremmer 2009:89

Fleischer & Barz 2012:198
Hoekstra et al. 2021:146-147
Hoekstra 2002

Hoekstra 1995:90-91

Hoekstra 1995:97-98

Hoekstra 1995:100

Hoekstra 1995:97-98

vgl. Fleischer und Barz 2012:201
vgl. Fleischer & Barz 2012:201
Fleischer & Barz 2012:205
Hoekstra et al. 2021:143-144

vgl. Bremmer 2009:89

vgl. Fleischer & Barz 2012:209-210
Hoekstra et al. 2021:145-146, 150
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37
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39
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41
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44
45
46
47
48
49
50
51
52
53

54
55
56
57
58
59
60

vgl. Bremmer 2009:89

Hoekstra et al. 2021:146

vgl. Bremmer 2009:89

vgl. Fleischer & Barz 2012:216
Hoekstra 2002

Hoekstra et al. 2021:148
Hoekstra 2002:194

Hoekstra 2002:194

Sjﬁlil’l 1998:88

vgl. Bremmer 2009:88

Hoekstra 2018a:53-54

vgl. Bremmer 2009:88

Pfeifer et al:-schaft

Hoekstra et al. 2021:143

vgl. Ferteel iinjsen

Pfeifer et al. 1993

Hoekstra et al. 2021:147
Bremmer 2009:88

Taalportaal: -ster

Hoekstra et al. 2021:147

vgl. Pfeifer et al. 1993

Die Diminutivsuffixe -tj und -tje
finden sich nach Basen auf -t, -d,
-nj und z. T. -n, die Diminutivsuf-
fixe -k und -ke nach allen anderen
Lauten. vgl. Hofmann 1961:8

Hofmann 1961

vgl. Nickelsen 2021:12
Hofmann 1961:19-20

vgl. Hofmann 1961:13-14
Hoekstra 2020:83-84, 88, 90
Hoekstra 2020:88-91
Hoekstra 2020: 85-86, 96-98
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5. ADVERBIEN

Im Bereich der Bildung von Adverbien finden sich oft Zusammen-
riickungen von Priposition und Substantiv, die durch Konversion zu
einem Adverb geworden sind. Die Komposition ist beschrankt.

Bei der Derivation iiberwiegen die Suffixe, einzig ji, welches aus einem
Demonstrativpronomen hervorgegangen ist, konnte man als Préfix
ansehen, allerdings schreibt man es weiterhin getrennt (= 5.1).

Einige Ableitungssuffixe gehen auf alte Kasusendungen zuriick,
manchmal stehen Ausdriicke mit einer solchen Endung auch nur
zusammen mit einer Prdposition. Das Suffix -elk kann Adverbien
ableiten, ist jedoch hiufiger bei den Adjektiven zu finden. Daneben
spielen -em, -en, -(er)wiis bzw. -wis, -halwen, -ling, -mool(s)/-maal(s), -s,
-sis/-se, -warts und -weegen eine Rolle (= 4.2).

5.1 Prifixe

3][

Zur Adjektivderivation finden sich eigentlich keine Prifixe, lediglich ji
konnte man als eines bezeichnen, da es seine urspriingliche Funktion
als Demonstrativpronomen verloren hat.! Allerdings schreibt man
es weiterhin getrennt. Ji steht zusammen mit einem Substantiv, das
eine Zeiteinheit angibt. Es steht teilweise in Konkurrenz zu = -ling,
allerdings kénnen sich mit ji nur Jahres- und Tageszeiten kombinieren.
Beispiele sind:

jimaaren < maaren heute Morgen — Morgen
jinaacht < naacht heute Nacht — Nacht
jisomer < somer diesen Sommer — Sommer
ji wos < wos diesen Friihling — Friihling
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5.2 Suffixe

= -elk

Die meisten Adverbien auf -elk scheinen aus dem Hoch- oder
Niederdeutschen entlehnt zu sein. Lediglich kurtelk (kiirzlich) ldsst
sich direkt vom Adjektiv kurt (kurz) ableiten. Fiir das Altfriesische ist
ein Suffix -like belegt.? Ahnlichkeiten mit altfriesischen Formen zeigt
nemelk (afr. nam(e)like) (namlich) und waarelk (afr. werlike, wirlike, warlike)
(wahrlich).’

> Weitere Adverbien auf -elk sind:

amstendelk umstdndlich
entelk endlich
hauptsechelk  hauptsdchlich
temelk ziemlich

woorskiinelk wahrscheinlich

= -em

Die Endung -em geht auf einen alten Dativ zuriick. Im Altfriesischen
konnte der Dativ adverbiell genutzt werden,* im heutigen Fering ist
der Kasus jedoch verlorengegangen.

Alle adverbiellen Ausdriicke mit -em werden zusitzlich mit einer Pri-
position eingeleitet, die getrennt geschrieben wird. Inwieweit das je-
doch den Status der Wortart im gegenwirtigen Fering widerspiegelt,
ist fraglich. Man kann auch argumentieren, dass Praposition und Sub-
stantiv oder Adjektiv mit Endung -em zu einem Adverb verschmolzen
sind, auch wenn die Rechtschreibung das nicht suggeriert. SchlieRlich
werden Substantive nach Préipositionen normalerweise nicht mehr mit
-em versehen. Demnach ist das Muster auch nicht produktiv. Beispiele
sind:

auer eekrem < auer + eekrem auf dem Acker — iiber + Acker
en maarnem < en +maaren  morgens — am® + Morgen

faan sidjem <« faan + sidj seitwdrts; von der Seite — von + Seite
md walem < méd + wal absichtlich — mit + Wille
uun diinem < uun + din in den Diinen — in + Diine

* Diese Bedeutung hat en nur in Verbindung mit einem Adverb + -em.
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= -en

Wie bei = -s und = -em handelt es sich bei -en um eine alte Kasus-
endung.’ Sie kann Adverbien aus unterschiedlichen Wortarten oder
auch Wortgruppen bilden. Das Muster ist nicht mehr produktiv.

blitjen < biitj draufSen, auflen — aufSer, aufSerhalb
waasten < waast westlich — Westen
bitidjen < bi + tidj zeitweise, beizeiten — bei + Zeit
efterdasen <« efter + das nachher, nach diesem — nach + dies
iarjuaren < iar + juar frither — friih + Jahr
nochhuaren < noch + huar  nirgends — noch; weder + wo
onerdasen < oner + das unterdessen — unter + dies

= -halwen

Das Suffix -halwen verbindet sich mit Pronomen + = -s zu Adverbien,
die einen Grund angeben. Es zeigt einen Bezug zum deutschen -halben,
aber auch zum Altfriesischen halve oder halwe, das oft zusammen mit
einer Préposition in adverbialen Ausdriicken gebraucht wurde.®

dinshalwen < din + s deinethalben — deine, deines
titishalwen < titis unserhalben — unser
= -ling

Mithilfe von -ling lassen sich Adverbien von Substantiven ableiten, die
eine Zeiteinheit benennen.” Es steht damit in Konkurrenz zu = ji, aller-
dings nur was die Tageszeiten anbelangt. Jahreszeiten stehen nur mit
ji, andere Zeitangaben nur mit -ling. Beispiele sind:

daaling < dai heute — Tag

iliing < iinj heute Abend — Abend
juarling < juar dieses Jahr — Jahr
maarling <« maaren heute Morgen — Morgen
naachtling < naacht heute Nacht — Nacht
wegling < weg diese Woche — Woche

Seltener sind Adverbien wie raglings (riicklings) zu rag (Riicken).

= -mool(s)/-maal(s)
Einige Adverbien sind mit -mool(s) oder -maal(s) abgeleitet. Das Muster
ist jedoch nicht sehr produktiv:

domools < do damals — dann, da
oobermools < oober abermals — aber
lilibmool « (ilib auf einmal — auf
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= -

Beim Adverbsuffix -s handelt es sich um eine alte Genitivendung.? Im
Altfriesischen wurde der Genitiv bereits adverbial genutzt.’ Im heutigen
Fering ist dieser Kasus auf sehr wenige Fille von Besitzmarkierung
beschrankt,’” das -s hat sich jedoch verselbststindigt und ist zum
Wortbildungselement geworden. Es findet sich mit anderer Funktion
auch bei = Substantiven. Zur Bildung von Adverbien ist es kaum
produktiv. Manchmal kénnen die Adverbien sowohl mit als auch ohne
-s stehen, wie bei g(e)lik und g(e)liks (gleich), wo die Form mit -s jedoch
mehr verwendet wird. Als Ableitungsbasis konnen alle mdéglichen
Wortarten dienen:

> Adjektiv: rochts < rocht rechts — recht, richtig

neis < nei neulich — neu
> Numeral:  ians <ian einig; gleich — eins
> Substantiv: dials < dial teils — Teil
> Adverb: likes < like trotzdem, dennoch — ebenso, gleich
> Pronomen: oélers < 6ler ansonsten, sonst; anders — anderer

Zusammen mit = -en steht aulRerdem:
walens < wal gewillt — Wille

Substantive sind manchmal als Teil einer Wortgruppe mit Préposition,
Adverb oder Adjektiv adverbialisiert, z. B. bei:

blitjdiks < btitj + dik aufSendeichs — aufSerhalb + Deich
bitjtaareps < blitj + taarep  aufSerhalb des Dorfes — aufSerhalb + Dorf
hualewwais < hualew + wai  halbwegs — halb + Weg

iandials < ian + dial einesteils — ein + Teil

gratstendials < gratst + dial  groftenteils — grofst + Teil

loongssidjs < loongs + sidj lingsseits — lings + Seite

nd tu dais < nli + tu + dai heutzutage — nun, jetzt + zu + Tag
onerwais < oner + wai unterwegs — unter + Weg
tuwais < tu + wai los, fort — zu + Weg

Ebenfalls mit einer zusammengesetzten Basis sind rochterhuns (rechts)
aus rocht + hun (recht + Hand). Besonders das Substantiv tidj (Zeit) ist in
diesen Bildungen oft zu finden:

altidj(s) < aal + tidj immer, zu jeder Zeit — alle + Zeit
bitidj(s) < bi + tidj friihzeitig — bei + Zeit

foltidjs < fol + tidj vielmals, oftmals — viel + Zeit
iartidjs < iar + tidj einst, friiher — friiher + Zeit
miasttidj(s) <« miast + tidj fiir gewShnlich — meist + Zeit
nii(tu)tidjs < nii + tu + tidj heutzutage — nun, jetzt + zu + Zeit
somtidjs < som + tidj bisweilen — einige + Zeit
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> Weitere Adverbien mit dem Suffix -s sind:
beederdaiks nicht fiir den Alltag bestimmt

ferjiiws vergeblich
lachts links
mdtians auf einmal
stalswigins stillschweigend
tinfersens unversehens
linferwaans unverhofft
uunstuns sogleich, sofort
= -sis / -se

Mithilfe von -sis, das auch eine Variante -se aufweist, werden Wieder-
holungszahlwérter gebildet, die man zu den Adverbien zdhlen kann.
Das Suffix kann an Kardinalzahlen und einige quantifizierende Pro-
nomina oder Adverbien angehingt werden. Beispiele sind:

flooksis < flook oft, hdufig — viele, mehrere
folsis < fol oft, hdufig — viel, oft
hdgsis < hog einige Male — einige
muarsis < muar mehrmals — mehr

niansis < nian keinmal — kein(e)

noédgsis <« n6ég oft genug, oftmals — genug; viele
iansis < ian einmal — eins

tweisis < tau zweimal — zwei

triisis < trii dreimal — drei

fiauersis < fauer viermal — vier

fiiftanjsis < fiiftanj fiinfzehnmal — fiinfzehn
dlilisensis < dlilisen tausendmal — tausend

Zum Adverb paarsis gesellt sich immer der unbestimmte Artikel: en
paarsis (ein paarmal). Auch vor die Wiederholungszahlen kann der Artikel
treten, dann ist die Mengenangabe ungefihr statt exakt: en twuntigsis
(an die zwanzigmal).

= -warts

Vereinzelt finden sich abgeleitete Adverbien mit -warts, welche eine
Richtung angeben. Im Altfriesischen ist diese Endung als -ward oder
-werd zu finden,™ auch ein Bezug zum deutschen -wirts ist natiirlich
gegeben.

deelwarts < deel abwirts — nach unten
nuurdwarts < nuurd nordwdrts — Norden
ragwarts< rag riickwdrts — Riicken
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= -weegen

Das Suffix -weegen verbindet sich mit Personalpronomen zu Adverbien,
die einen Grund angeben. Es hat sich wahrscheinlich parallel zum
deutschen Suffix -wegen entwickelt: im Altfriesischen ist wegena
(und dhnliche Formen) im Ausdruck fon ... wegena zu finden,'? im

Mittelhochdeutschen lautete der adverbiale Ausdruck ,von ... wegen‘."®

mintweegen < min meinetwegen — meine, meines
dintweegen < din deinetwegen — deine, deines
sintweegen < sin seinetwegen — seine, seines

= -(er)wiis / -wis

Das Suffix -wiis wird an Substantive angehingt, seltener findet sich
dort auch -wis. Die Variante -erwiis findet sich an Adjektiven. Dieselbe
Verteilung mit und ohne -er- findet sich auch im deutschen Pendant
-(er)weise,* von dort scheint das Muster entlehnt zu sein. Gleichzeitig
ist ein Anschluss an das Substantiv wiis (Sitte; Art, Weise) moglich.
Teilweise haben die Derivate Fugenelemente (-s, -en), was die Nihe zur
Komposition zeigt.

> von Substantiven abgeleitet sind:

dialwiis < dial teilweise — Teil
paarwiis < paar paarweise — Paar
plinjwiis < plinj pfundweise — Pfund
steedenwiis < steed stellenweise — Stelle
tidjwis < tidj zeitweise — Zeit

> von Adjektiven abgeleitet sind:
enkeltwiis < enkelt einzelweise — einzeln
lokelkerwiis < lokelk gliicklicherweise — gliicklich
mégelkerwiis <« mogelk maglicherweise — méglich
ntidirigerwiis < ntidirig merkwiirdigerweise — merkwiirdig
spiitigerwiis < spiitig leider, bedauerlicherweise — schade
tufeligerwiis < tufelig zufilligerweise — zufillig
tinlokelkerwiis < tinlokelk ungliicklicherweise — ungliicklich
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Bremmer 2009:98
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